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OFVERSTEKAMMARHERREN O. GENERALLOJITNANTEN FRIH. G o pEyYRON MED FRIHERRINNA, FODD

PA GULDBROLLOPSDAGEN. o1 EGR IDUN AF ALFRED B. NILSSON,

ETT GULDRROLLOPSPAR.

FTA MOTER man pa Helsingborgs

gator eller promenader ett resligt,

statligt par, fortroligt samsprakande,

medan hélsningar hjartligt besvaras
till hoger och vanster. Man har svart att
tro, att detta distinguerade par delat ljuft
och ledt nnder ett 50-arigt aktenskap. Och
dock var det den 14 april 1853, som da-
varande l6jtnanten vid lifgardet till hast, fri-
herre Gustaf Oscar Peyron vigdes vid Soster
Pauline Katinka Due, dotter af norska stats-
ministern Fredrik Due och hans maka Alethe
Georgina Wilhelmina Sibbern.

Ett halft sekel har sedan dess rullat han.
Och aren ha farit mycket skonsamt fram
med dem bada.

Den 14 dennes firade alltsd ofverstekammar-
herren, generall6jtnanten, friherre Peyron och
hans friherrinna sitt guldbrdllop. Det var en
verkligt storartad hyllning, som kom festfore-
malen till del: lyckonskningar, deputationer,
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tal, musik och en formlig lavin af blommor.
260 telegram ankommo med anledning af
dagens betydelse frdn nar och fjarran, dar-
ibland fran konungen och drottningen, fran
kronprinsen, kronprinsessan, hertiginnan af
Dalarne samt fran danska kronprinsparet.

Som enskild maénniska &r ju ofverstekam-
marherre Peyron kédnd som en ovanligt alsk-
vard personlighet, populér i vida kretsar. Och
vi tro att det vid detta tillfalle ej kan vara
ur vagen att kasta en blick tillbaka pa hans
offentliga verksamhet under dessa ar.

Efter att vid 17 ars alder ha genomgatt
Carlberg, blef han 1845 underldjtnant vid lif-
regementets dragoner. Aret darpa transpor-
terades han till lifgardet till hast. Efter att
vid detta regemente ha avancerat till rytt-
mastare och skvadronschef, blef han 1864
ofversteldjtnant vid husarregementet Konung
Carl XV, numera kronprinsens husarer. For-
flyttades 3 ar darefter till Skanska husar-
regementet, hvars Ofverste och chef han be-
fordrades till 1869. 1884 finna vi honom
som generalmajor och chef for 3:dje arméfor-

OCH HENCriET

Nir 17 (852).

V.«\

1~"MBsg

DUE, | KRETSEN AF BARN OCH BARNBARN
HELSINGBORG.

delningen, hvarifran han foljande ar ofver-
flyttades till l:sta arméférdelningen. Utnam-
des 1892 till generalldjtnant och tog afsked
1896.

Hofvet lamnade han 1870, efter att forut
ha varit adjutant hos Oscar 1 och kammar-
herre hos ankedrottning Josefina under aren
1859—70. Ofverstekammarherreutnamningen
skedde ar 1899.

Pa det politiska och kommunala omradet
har generalen tagit lifligt del. Salunda har
han varit statsrdd och krigsminister 87—88
(det ar anmarkningsvardt att afven fadern pa
sin tid bekladt samma post), men afgick pa
grund af sin utpraglade frihandlarstandpunkt
med den Themptanderska ministéren.

Ofverstekammarherre Peyron har bevistat
inalles 22 riksdagar, daraf 5 i ridderskapet
och adeln, och efter standsrepresentationens
upphérande 17, dels som I:sta, dels som 2:dra
kammarrepresentant.

Som stadsfullméktig har generalen suttit
i Stockholm aren 63 och 64 och i Helsingborg
sedan 74.
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Otaliga dro de kommittéer, i hvilka han tagit
del och darvid hans militara insikter kommit
val till pass, sdsom generalkommittén for
landtférsvarets ordnande (1890), leverans-
kommittén (88—89), dar han fungerade som
ordforande, kommittén fér sammanslagning af
landt- och sj6forsvarsdepartementet (94) o. s. v.

Utomlands har friherre Peyron beordrats
vid skilda tillfallen, sdsom 1859, da& han var
davarande 6fverhofstallmastare Braunerhielm
foljaktig for att vid ryska hofvet notificera
Oscar I:'s doéd och Karl XV:s uppstigande
pa svenska tronen. 1873 bevistade han pa
uppdrag kavallerimandvrerna i Anhalt Dessau
och 1882 i Krasnoje Zelo, den kanda exercis-
heden i nérheten af S:t Petersburg.

Till serafimerriddare utndmdes han 1902.
Som bekant &r friherre P. en mycket nitisk
frimurare samt beklader den framstdende
posten som provincialmastare for Skane, Hal-
land och Blekinge.

Detta ar ju endast de yttre konturerna af
ett framgangsrikt lif — bakom hvilket man
skonjer strang pliktuppfyllelse, arbete och
moda.

Det gifves en annan verksamhet, ej mindre
beaktansvard, fastan den ej alltid framtrader
Oppet for offentligheten — arbetet i det tysta
i hemmet, familjen. En utsékt hemtrefnad
och den oskrymtade hjartlighet, som méta
en i det Peyronska hemmet, vittna att dess
sjalfulla och &dla harskarinna forstatt att
framtrolla tillvarons ljusare makter — att i
lifvet praktiskt omsétta: noblesse oblige.

Kronprinsens telegram till festféremalen pa
hogtidsdagen boérjade salunda:

»Till det ungdomliga guldbrollopsparet. . .»

Det gifves verkligen ungdomliga guld-
brollopspar! A. B. N.
ATT GIFYA.
Jag menar

ONSTEN att gifva &ar svar.
K nu icke det, att ge en mer eller mindre

dyrbar present till ndgon likstalld, af hvilkeHer forédmjuka?

man kau vanta sig samma artighet tillbaka,
utan att i en eller annan form gifva at en
nodstalld eller mindre lyckligt lottad like.
Fraga ar, om det o6fverhufvud kan inlaras,
om det inte snarare ar en gafva an en konst.
Det ar atminstone en hjartats sak. Somliga
gifva blott och bart af pliktkadnsla, andra
emedan deras stallning i samhallet alagger
dem det och dartill ofta nog paverkade af
en eller annan. Andra gifva for att de inte
kunna lata bli, for att det & dem en sadan
gladje och for att de kanna ett sa hjartligt
deltagande, och hur svart det an fér den utom-
stdende ma vara att spdra den innersta drif-
fjadern till en mé&nniskas hjalpsamhet, tror
jag likval, att den, som mottager hjélpen, rent
af instinktivt kénner den.

Det finnes nagot, som anses bora std i
oupploslig forening med en erhallen gafva
eller hjalp, &ven om den, som darmed hug-
nats, icke anhallit darom, nagot, som skall
véaxa fram darur lika sjalffallet som frukten
ur kérnan. Det &r tacksamhet. Men hvad &r
da egentligen tacksamhet? Det ar gladje.

Det som icke gifves finkansligt och med
gladje, det kan, atminstone icke hos en fin-
kanslig natur, vacka nagon verklig gladje,
det ma nu i sig sjalf vara aldrig sa valkom-
met och valbehofligt, och hos den, som mér-
ker, kanske snarare kanner, att tacksamhet
fordras som ett slags betalning, hos honom
dor tacksamhetskanslan i hjartat, om ocksa
orden tvingas fram pa lapparna. Ofta har
jag hort personer, som bisprungit nagon, for-
tjusta utbrista: Hvad det &r roligt att hjalpa
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den manniskan! Hon &r sa innerligt tacksam
afven for det allra minstal Hvem vet—Kkan-
ske var tacksamheten endast ett talesatt.

Men till och med ytterst finkénsliga man-
niskor, som verkligen gifva af hjartat och
inte heller fordra tacksamhet, forstd &anda
icke alltid konsten att gifva. De skulle icke
for allt i varlden vilja sadra, men just deras
satt att gifva visar, att de sjalfva anse det
forédmjukande att behodfva taga emot, afven
om hjalpen icke begarts, och for egen del
skulle kadnna det ytterst motbjudande — de
beklaga, de bedja om ursékt, de vilja ej héra
ett ord af tacksamhet, men de forsta ej, att
de just genom denna ofverdrifna grannlagen-
het sara och forodmjuka.

Det ratta sattet att gifva &r att gora det
enkelt, rattframt, gladt och naturligt, utan
vare sig formaningar eller exklamationer. Inte
gora nagon affar daraf, utan taga det som
den naturligaste sak i varlden, att den ena
méanniskan skall hjalpa den andra. Den som
ger pa& detta satt, »fritt ur hjartat», blir
naturligtvis glad, om han ser sin gafva vacka
gladje, men han vill ej veta af nagra tack-
sagelser, de blifva honom rent af till en
pldga — ett enkelt tack kan till och med
blifva honom foér mycket. Men &ar han aldrig
sa litet manniskokannare, sa skall en glimt i
O6gat — en fuktig blick — en hard handtryck-
ning — ett halft allvarligt, halft humoristiskt
karnuttryck, allt efter olika natureller, séga
honom allt och vara honom nog.

Det finns ocksd de, som é&ro till den grad
fordringslésa, att de gifva i tysthet, utan att
kunna férmas att ge sig till kanna, och detta
anses ju vara det fullkomligaste sattet att
gifva. Ma sd vara. Men om ocksd gifvaren
harigenom afsager sig alla ansprdk pa tack-
samhet, s vackas och underhallas daremot
undran och gissningar hos den, som blir fore-
mal for en anonym gafva. Kommer den fran
nagon, som det skulle vara honom ytterst mot-
bjudande att mottaga nagot af, eller fran
nagon, hvars hjalp hvarken skulle smarta
Detta att st i obligation
ar ju for den stolte och Omtélige sa pa-
kostande — en sddan maénniska lider hellre
allt, an hon sjalfmant skulle stracka han-
den efter hjalp, och likval har jag sett afven
sddana naturer Ofverhopade med hvad som
pa sjalfrattfardighetens sprak kallas valgar-
ningar, utan att de & nagondera sidan kéants
som sadana eller pa minsta satt rubbat det
fria, likstallda forhallandet. Men icke &ar det
ofta sddant intraffar, ty om det ar svart att
gifva pad det ratta sattet, ar det ocksa svart
att ratt taga emot. Nej, menar man, det &r
visst inte svart, dartill fordras blott ett 6d-
mjukt, undergifvet, férndjdt och tacksamt
sinne. D& frdgar man inte alls efter séttet,
man bara ké&nner och vet- sitt behof och
kysser barmhértighetens utstrdckta hand, om
inte precis kroppsligen, sa likval i andanom.
Ja, noden kan vara sa skriande, behofvet sa
pockande, att till och med den 6mtalige i det
6gonblick, d& raddningsplankan rackes honom,
inte fragar stort efter, hur det sker. Sa kan
vara forhallandet med den unge, som maste
hjalpas fram for att nd malet for sin strafvan,
den gamle, som behofver skydd och vard.
Men nar den hulpne icke lédngre hetsas och
jagas af uppehallelsekampen, da han aterfatt
sin af angestkanslan rubbade normala sinnes-
stamning och kommit ater till sig sjalf, da
blir honom hjéalpen, ogrannlaga eller kallt
och tvunget réckt, till en bérda, hvars tryck
kan blifva rent forkrossande, ja, alstra agg
och bitterhet till véalgéraren, mynnande ut i
den allt uppslukande kanslan att fa afskudda
sig oket.

Otvunget, fritt och med gladje gifvet, det
ar ocksa otvunget, fritt och med gladje emot-
taget — forst da far gafvan, den ma for of-
rigt hafva hvilken form som helst, sitt fulla
varde och &fven om icke — tyvarr — sitt
enda, s dock sitt fulla berattigande.

Steffen.

tockholmsbilder, tecknade
&AF EN NYINFLYTTAD. FOR
| N AF N. P. ODMAN.

1I.
NAGOT OM »KOLINGARS».

Populér foreldsning utan skioptikon.

kommit att kasta en blick pd de Eng-

stromska teckningarne, har
d. v. s. antingen motvilligt eller valvilligt,
fast sig vid hans vidunderliga »kolingar», som
bland dessa teckningar intaga ett domineran-
de rum. Och han har ovillkorligt fragat sig:
»kan det finnas sddana fulingar i verklig-
heten?» Och det i sjalfva Stockholm?» Och
sd, nar han kommit till Stockholm, hvad
ar naturligare an att han tittat sig nyfiket
om efter dem? S& har afven jag gjort. Men
jag har ingenstades kunnat finna dem, d. v. s.
jag har ingenstades sett ndgra motsvarigheter,
ens tillndrmelsevis, till de grasliga Engstrom-
ska bilderna — och det oaktadt jag kastat
forskande blickar i alla riktningar pa sadana
platser och stéllen, dar originalerna till dem
efter alla sannolikhetsberdkningar borde finnas.

Finns det da inte alls nagra kolingar i
Stockholm? Ar det verkligen s& val? Ah jo,
de finnas nog och det i »legio», fast de ej
bara de Engstromska snabelprofilerna. Dessa
profiler a&ro namligen, som jag trott mig finna,
endast sinnebildliga for »kolingens» hela dju-
riska laggning (om man kan sdga detta utan
att foroldmpa djuren), de &ro ett slags sym-
bolism inom den Engstromska konsten, och
fran den synpunkten sanna och beréttigade,
om ocksa ej tilldragande.

Naval, sd snart jag fatt klart for mig, att
jag ej léangre borde sdka efter de symbolis-
tiska snablarna i verkligheten, sd fann jag
snart mina kolingar, jag fann dem hoptals i
hela Stockholm, men mest pa vissa platser.
Och hvad &r kénnetecknet pa dem? Jo, kanne-
tecknet ar det samma som sjalfva grund-
orsakerna till deras tillvaro; ty just de kraf-
ter, som inifran padrifva »kolingens» utveck-
ling till »koling», satta ocksd sin yttre pra-
gel pd honom pa det tydligaste satt.

De kunna, dessa krafter och kannetecken,
reduceras till hufvudsakligen tva, och heta
sprit och lattja. Nar dessa krafter fa ofver-
makten med en manniska, som ej har rad

DEN som d& och da i sin stilla landsort

Ett verksamt skonhetsmedel ar
det nya toilettpreparatet »Azymolvinaigre» genom
dess inverkan pa huddkommor, ekzem, reformar,
finnar, hudrodnader, pormaskar, skdggsvamp m. m.
Mot hufvudvérk och dasighet ar »Azymolvinaigre»
ytterst uppfriskande och behagligt. | tvéattvattnet
och vid bad &r »Azymolvinaigre» for muskel- och
narvsystemet samt fér huden utomordentligt val-
gorande. Tillverkas under lakarekontroll vid F.
Pauli’s fabrik, Stockholm.

Den friskaste och angenamaste &r F.
Pauli's ELECTA-Eau de Cologne. Prisbelont Lon-
don, Wien, Paris, Képenhamn, Chicago, Stockholm
m. fl. har F. Pauli’s Electa-Eau de Cologne till-
vunnit sig kénnares odelade bifall.

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.
Finnes pd Apoteken samt hos Specerihandlarne.
- pnoF gntU o«h franco fran Axel Lennstrand, GEFLE.

»nolens volensi>,



att under deras herravdlde halla sig med
»snygga gangklader», d& skapas kolingen. Ja,
strangt taget skulle jag vara bojd att fran
definitionen pa »koling» ta bort denna sista
negativa bestdamning om de »snygga gang-
kladerna», och alltsd utstracka kolingsexisten-
sen till alla klasser och kalla alla individer
som behérskas af sprit och lattja fér »koling-
ar», afven om de bédra den finaste bonjour,
men detta strider ju mot sprdkbruket, som
nu en gang for alla forklarat sig obetingadt
for den Engstromska sorten med dess an-
sprakslosare samhaéllsstallning, dess frihet fran
all »deklaration» och dess mindre vardade
toalett — och for sprakbruket maste man ju
boja sig.

Sedan jag for kolingarnes upptéckande fun-
nit denna nyckel som heter »sprit och lattja»,
namligen spriten synlig i ansiktet, lattjan i
hallningen och situationen, och dartill den i
ovanlig grad vanvardade habiten, sa har det
gatt latt att fa reda pd dem; och nu har
jag deras sorgliga slakte pa mina fem fingrar
— sd vidt som det pa gator och platser uppen-
barar sig; ty nagon djupare forskning d. v. s.
nagot kolingstudium inomhus — mer an i
ett enstaka fall, hvarom mera sedan — har jag
icke foretagit mig. Men ma man icke tro,
att jag ibland forblandat en verklig arbetare
med en koling, om den forre varit for till-
fallet nagot ruskigt kladd. Nej, skillnaden
ar i sjalfva verket betydlig och i dgonen fal-
lande. | arbetarens ansikte finner man all-
tid det mer eller mindre energiska draget,
som vitthar om arbete, forsakelse och kraft,
i hans kroppsstéallning och hans rorelse nagot
spanstigt, i hans gang nagot raskare och le-
digare, men hos kolingen ar allt sddant borta.
Det ligger en viss slapphet i hans drag och
nagot visst likgiltigt gloende i hans blick,
och i hans stallning och gang nagot utprag-
ladt lattjefullt. Ja, till och med om en verk-
lig arbetare har for tillfallet rakat bli nagot
onykter, sd kan dock ett skarpt 6ga upptacka
att det alkoholistiska tillstdndet hos honom
ar akut, dad daremot i kolingens berusning
eller halfberusning samma skarpa 6ga, ja, till
och med ett ratt vanligt 6ga, uppticker att
tillstandet &ar kroniskt. Och. hvad kladerna
betraffar, sd ar det ej svart att skilja mellan
det é&rliga arbetets, sot och smuts och slit-
ning, som pa ett hedrande satt utmarka sa
mangen arbetares drékt, och & andra sidan
den lattjans smuts och lattjans trasor, som
utmarka den liknojde kolingens. P& nagon
for kolingen utméarkande drakt kan man ju
for ofrigt icke séarskilja honom, om man ock
kan sdga att bland hufvudbonader har han
ett slags forkéarlek for den slokiga hatten med
trasiga bratten, som framtill halft skymma
ansiktet — ehuru han visserligen lika ofta
kan forekomma i mossa af obestdambar form
med eller utan skarm. Han gar garna fram-
atlutad med axlame skjutande upp och med
de sysslolésa hénderna instoppade i fickorna,
helst byxfickorna. Gangen langsam och loj.
Och béar han dartill en kavaj, som synner-
ligen baktill ar mycket kort, sd &r bilden
fardig. Detta ar atminstone, har jag tyckt
mig finna, den allra &ktaste typen af en
koling, sarskildt en ung. |1 forbigdende sagdt
ar det stundom ratt svart att skilja en »ung
koling» fran en »ligapojke». Den férnamsta
skillnaden &r dock enligt min tanke, oberék-
nadt jokynnet, den, att kolingen & mera for-
supen. En ligapojke, som fortgar allt mer med
superiet och lattjan, utvecklar sig saledes med
naturnédvandighet till »koling».

Det finns enligt min tanke tva stora huf-
vudslag af kolingar: de hjalpliga och de ohjalp-
liga. Till det forra slaget raknar jag sadana,

Fva Hallman & Cio,

Drottninggatan 68. Et 1886.
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som vare sig genom oforvallad eller sjalffor-
vallad arbetsloshet lockats in i kolingarnes
led, men &annu ej hunnit blifva sd inforlif-
vade med sjalfva stamtruppen, att ej radd-
ning kan anses mdjlig, om arbetstillfalle och
valvilja mota dem. Till de ohjalpliga ater
rdknar jag dem, som under en langre tid
hunnit sjunka s& djupt och bli s& fastrotade
i kolingslifvet att, s vidt méanniskotga kan
se och erfarenhet visat, rdddning ar omdjlig.
Dessa skulle ej vilja arbeta med allvar, om
det bjods dem »guld och gréna skogar». |
stallet for »hjalpliga» och »ohjalpliga» skulle
man &fven kunna begagna termerna »half-
kolingar» och »helkolingar». Men huru som
helst, att sakert sarskilja det ena slaget fran
det andra torde ej gd annat &n pa experi-
mental vig. Ej heller ar det latt att be-
stédmma gréansen, dar kolingsexistensen borjar,
ty naturligtvis finnes det ett bredt ofver-
gangsstadium och talrika 6fvergangsformer,
som jag ej vill dtaga mig att specificera, om
jag ocksad pa rak arm kan sédga att sprit och
lattja alltid har nagot att gora med dem. De
enda slags kolingar, som man genast med
sékerhet kan gora diagnosen pa, aro de fullt
utbildade helkolingarna.

*

N&, kan nagon fraga, hvar traffar man pa
dem? Ja, det ar sa godt som oOfverallt, ehuru
jag har anledning tro att de hysa en viss
aversion for de mera fashionabla delarne af
Ostermalm p& grund af dar rddande forarg-
liga portvaktforhallanden, men daremot stor
forkarlek for »staden inom broarne», och den
till staden narmast grédnsande delen af »So-
der». Emellertid anser jag mig bodra upp-
lysningsvis namna, att en Ostermalmsbo, pa
tal hadrom, sade till mig hdrom dagen: »Vi
ha nog kolingar i Ostermalm ocksd, men de
aro betydligt finare an edra pa Soder.» Jag
vill minnas han till och med talade om »bon-
jour». Det kan ju hénda han har réatt, men
da hora de ej heller till den kategori jag har
under behandling. Mina kolingar traffar man
nog bast pa Osterlanggatan, (inrdknadt Benicke-
brinken, och i de smala grauderna fran den
forstndmnda ned till Skeppsbron och afven pa
Skeppsbron sjalf, sarskildt da sjofarten ar i full
gang, men de forakta ej heller Slussplanen,
Kornhamnstorg och Mélarstranden och ha afven
sina é&lsklingsstallen pa Soder, framfor allt
Stadsgarden, andra platser att fortiga. Och
allestdides dar det finns en krog kan man
vara saker att upptiacka nagra af dem, en-
staka eller flockvis, i dess omedelbara narhet.

Och nétterna, hvar tillbringa de dem? Ett
stort antal lar tillbringa dem i frélsningsar-
méns hérbergen mot en ringa penning, som
de tiggt eller »jobbat» sig till, ja, en och an-
nan, som med sina femtio 6re pa fickan till-
hor kolingarnes aristokrati, bor rent af pa
»hotell», visserligen langt ifran forstklassiga
och foretradesvis beldgna »i det morkaste
Stockholm», men dock barande sma trefliga
landsortsnamn.

Eget nog sparas hos en del kolingar ett
viss konservativt drag och detta bade i kyrk-
ligt och politiskt afseende. Flere af dem be-
vista nadmligen hvarje sdndag under hela vin-
tern gudstjansten i Storkyrkan, dar man da
alltid finner dem i en viss vra af kyrkan
ordnade i tata rader pd bankarna. Och dessa
»Storkyrko-kolingar», om jag sa far kalla dem,
hora uppenbarligen till den allra &ktaste ty-
pen af helkolingar.

Kolingarnes politiska konservatism ater tror
jag mig ha funnit i deras uppenbara drag-
ning till Karl Johans staty P& bankarne

rek. sin omsorgsfulla undervisning i matlagning, finbakning, dessertratter m. m. 3 man, elevkura.
sarsk. for damer, som fblja af centralt lage, godt och rikligt bord, l&ga priser och dartill rabattkuponger. Stadens mest besokta.
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| NYHETERNA
for varen |

BARN KLADER
nu inkomna hos

M. BENDIX)

16 Regeringsgatan
och
5 Sturegatan

T

rundt omkring denna kan man hvilken tid
pa dagen 'som helst finua representanter for
dem, synbarligen férsjunkna i djupa politiska
betraktelser, under det gamle Karl Johan
blickar nadigt ned pa dem fran hastryggen.

Men jag atergdr annu en gang till deras
forekomst i Storkyrkan, d& det sarskildt torde
intressera landsortsbor att héra nagot mera
darom; och jag vill dd beratta nagot om det
tillfalle, da jag dar personligen iakttog dem.
Det var en sondag pa senhosten forlidet ar

icke langt efter min hitflyttning. Som jag
vid mitt intrdde fann kyrkan tamligen full-
satt, gick jag utan lang besinning och satte

mig i en bank tdmligen nadra doérren, dar det
annu tycktes finnas godt om utrymme. Jag
sdg mig omkring och fann mig till min stora
forvaning omgifven af — idel kolingar, de
flesta af den A&ldre skdggiga sorten. Typen
var omisskannelig. Inte sd& manga just i den
bank jag valt, men hela bédnken bakom mig
var fullbesatt af dem, likaledes sidobankarne
bade till hoger och vanster. Fullkomligt okun-
nig om deras forkarlek fér Storkyrkan som
hviloplats, borjade jag i mitt stilla sinne
undra, om dessa olyckliga verkligen kommit
hit af ett nyvaknadt religiost behof, och jag
gladde mig i mitt hjarta vid denna tanke,
synnerligen som jag sadg en och annan an-
daktsfullt nedlutad i banken sdsom forsjunken
i nagon iniedningsbon. Men gladjen blef ej
langvarig, ty nar de nedlutade inte reste sig
upp igen utan forblefvo allt fort i samma
stallning, sd borjade jag misstanka att de
sofvo, och det gjorde de; och sméaningom som-
nade &fven de Ofriga af dem, om inte forr,
sd atminstone sa snart predikan borjat. Blott
tva, af val ett tjugu- eller trettio-tal, héllo
sig vakna, och af dessa tva var det till och
med en som tycktes folja uppméarksamt pre-
dikan, ja, afven knuffade till sina snarkande
grannar ibland for att fa dem att sitta hygg-
ligt och hora pd. Jag gjorde mig dock knappt
nagra illusioner om honom, emedan hans an-
sikte afven under lyssnandet hade det sanna
kolingsuttrycket, men han intresserade mig i
alla fall, om ock hans férs6k att vacka gran-
narne visade sig alldeles fruktlésa. Slutligen
blefvo snarkningarne pa flere hall s& hog-
ljudda, att en af kyrkvéktarne, som tycktes
halla vakt i néarheten, sdg sig nodgad att
gripa in. Det var i synnerhet en af dem,
den ljudligaste af dem alla (kanske doédfull
pa kopet), som han kraftigt bearbetade med
upprepade ruskningar, men hvarken denne
eller ndgon af de andra lyckades han fa lif
i. | basta fall ratade de pa ryggen ett tag
och tittade sig forvirradt omkring och sa
sjonko deras lurfviga hufvuden ned igen, och
de somnade genast. Jag borjade bli generad
af detta kolingslif omkring mig under paga-
ende gudstjdnst och tyckte mig ej ha det
gagn af mitt kyrkobes6k som jag 6nskat, och
afven kunde jag inte undgd att tanka pa en
viss fara i en saddan narhet. Ja, den stod,

Prosp. och Upplysn. fritt.

“PPet till 11 e m- Frullo,t" I“noh-- supé- o. kaffeservering. Tartor, bakelser, kaffebrod fran eget bageri serv. o. séljes har.
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\ Enligt referat af meddelande fran Svenska
\ Tandlékaresallskapets kommitté for undersok-
§ ning af gangse antiseptiska munvatten pa Inter-
E nationella Tandlédkarekongressen i Stockholm den
= 15 Aug. 1902 &r

STOMATOL

i ovedersdgligen det munvatten, som béast uppfyller
I de fordringar medicinen och tandhygienen stélla
= pa ett bakteriedddande och sjukdomsforekom-
: mande preparat for tandernas och munnens vard.

STOMATOLFABRIKEN, Stockholm.

H. M. Konung-ens Hofleverantor.

som jag sa far séaga, alldeles »lefvande» for
mig. Man torde forstd hvad jag menar. Emel-
lertid hade det nu hunnit bli tdmligen klart
for mig hvarfor kolingarne gingo i kyrkan,
och efterat fick jag saken annu klarare genom
att tillspérja en om forhallandena underkun-
nig person. Jag fick da veta hvad troligen
hvarenda stockholmsbo vet, men landsorts-
bor torde behofva upplysas om, namligen att
kolingarne i trakten af Storkyrkan ha sedan
laDge ett slags privilegium pd att vid guds-
tjansterna intaga sina sarskilda bankar i en
viss vra af kyrkan; och att hvad de dar soka
ar varme och en god sdmn, ingenting annat.
Storkyrkan &r saledes for dem under vintern,
om ock blott pd sondagarne, ett slags varme-
stuga, som de tycka om att anvénda, »medan
de vanta pa krogarnes Oppnande», sdsom min
sagesman upplyste. Och som krogarne inte
Oppnas forr an kl. 1, sa sitta de langre kvar
an andra kyrkobesokare. Sin somn fa de fritt
njuta under gudstjansten, sdvida de icke snarka
for hogt. D4 forst ingriper ordningsmakten.

S& nu visste jag hvad »kolingskult» ville
sdga, atminstone i en viss mening.

Emellertid foresatte jag mig att nasta gang
jag besokte Storkyrkan vélja en annan plats.
Den dar kolingen, som horde pa, kunde jag
dock ej f& ur mina tankar, och jag narde till
och med ett hopp att han hérde till de »hjalp-
liga».

Fran Storkyrkan styrde jag efter guds-
tjanstens slut kosan utfor Skomakare- och
Svartmangatorna till Benickebrinken, och déar
sdg jag ater en hel skara kolingar, dessa sta-
ende i en lang rad och stodjande sig mot
jarnrécket i hvarjehanda »loja» stallningar
och med blickarna riktade ned ofver Oster-
langgatan, liksom véantade de pa nagot. Jag
fragade en poliskonstapel i narheten hvad de
stodo dar och tittade pa, och han svarade:
»De std bara och vanta pa att krogarne ska
Oppnas. Sa sta de hvarje sondag.» Jag fort-
satte min vag mot hemmet och sdg sedan
andra flockar std pa samma satt vantande i
narheten af nagon krog. 1 denna stilla van-
tan lag, om jag sad far siga, kolingarnes »son-
dagsstamning», sorglig att se och tanka pa.

Man hor stundom stockholmare pastd med
en viss stolthet, att hos deras kolingar skall
af gammalt finnas nagot visst spirituellt, ja
en verklig humor. Ja, sdvida vi fa ofversitta
spiritus med »sprit» och humor med »vétska»
(sdsom ju detta ord i forsta hand betyder)
sd tror afven jag, att bada delarne finnes hos
dem alla i tillrdcklig méangd; men skola vi
ta orden i deras mera estetiska betydelse, da
undrar jag, om inte pastdendet beror pa en
liten fafanga hos stockholmarne att vilja bril-
jera med mera begafvade kolingar an lands-
orten, liksom norrménnen med »mere bega-
vede Idioter» an svenskarne. Och at denna
fordom har val ock Engstrém genom sin egen
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»humor» under de vidunderliga bilderna gif-
vit ytterligare stéd; ja, han har gjort det
med sddan framgang, att han lyckats skapa
ett slags »kolingskult» (denna gang taget i
sin vanliga mening), en kult som, i forbiga-
ende sagdt, hvarken torde hedra var tids
smak eller gagna kolingarne sjéalfva. Att det
bland dessa senare kan finnas ett och annat

kvickhufvud, liksom sa&dana finnas inom alla
samhaéllslager, fornekar jag naturligtvis har-
med icke.

Och nu till sist en annan fraga. Aro

kolingarne i allménhet infédda stockholmare?
S& géarna jag unnade Stockolm &dran att ha
bade fodt och fostrat dem alla, sd har jag
dock skal att tro, att i friga om flertalet blott
aran af det senare d. v. s. af fostrandet
och utvecklingen, tillkommer hufvudstaden.
En betydande procent d&ro nog, att déma af
de upplysningar jag fatt, landsortsbor, som
strommat hit fér att sdka arbete och lycka
och snart nog betradt »vagen ntfére». Man
finner ocksd bland dem de mest skilda dia-
lekter, rbdjande deras respektive ursprungs-
orter. Alltsa, beklagligt nog, matte kolings-
anlagen vara rent svenska; och nagot litet af
koling ha vi svenskar nog i oss allihop af
naturen, savida det maste erkénnas att bland
svenska nationalsynder, spritbegéaret och be-
garet att lata och roa sig icke 4ro de minst
framstaende.

n=

Jag ndrmar mig nu slutet af min uppsats.
De »Stockholmsbilder», jag denna gang teck-
nat, ha, trots alla forsok till ett leende da
och da, ej egentligen varit glada, och det ar
ju ej heller sd underligt, da de existenser jag
har skildrat i sjalfva verket aro mycket sorg-
liga. Och det sorgliga forminskas ej daraf
att skulden till en sadan tillvaro som kolingar-
nes, mest ligger hos dem sjalfva, i de olyckliga
drifter jag ofvan papekat; nagot som a andra
sidan dock ej hindrar, att nagon skuld har
afven hvilar ofver bade medmaénniskor och
samhélle, som alltfér mycket lamnat kolingarne
at sitt Ode, utan forsok att uppratta dem,
medan det &nnu var moéjligt. Huru ett sa-
dant upprattande skulle i praktiken ha kunnat
forsiggd, ar jag hvarken manniskokannare eller
»sociolog» nog att tilltro mig afgdra, om jag
ock misstanker, att den omstandighet, att
bade staten och enskilde (icke minst foraldra-
hemmen) omhulda de uppvéxande pojkarnes
dagdrifveri under slyngelaren, icke &ar sattet
att fa dem in pa ratt vdg. Mer kan jag ej

siaga i frdgan. Jag konstaterar blott ett af
kraftsdren i vart stora lysande hufvudstads-
samhélle.

Hvar nu botemedlet for kolingarne finnes
eller, annu radikalare uttryckt, hur hela ko-
lingselandet skall kunna utrotas, det &r ej
latt sagdt. Hé&r behodfvas sannerligen djupare
tag och hoégre omskapande krafter &n som
std manniskor till buds, men ett medel skulle
dock kolingarne kunna forsoka sjalfva tills
vidare, och det vore att »en corps» ansluta
sig till arbetarnes stora spritstrejk. Denna nobla
rorelse, paborjad i arbetarnes egua led, torde
pa samma gang, savida strejken blir allman
och bestdende, vara det kraftigaste preventiva
medlet mot ett fortsatt rekryterande af koling-
arnes sorgliga »legion».

GLOM EJ

Jubileumsfondens sparbdssor!

DIKTAREN OCH HANS HUSTRU. AF
JUAN MARAGALL.

Ofversittning fran katalanskan.
Hustrun sager:

AR HELST jag talar och forstrodd du ler
N och synes lyssna, utan dock att hora,
da tycks mig, &lskade, att dig jag ser

en slup af tankar emot fjarran féra.

Mot det oandligt blda farden bar,

och slupen dansar o6fver fradgad bdélja;
men vet, sd stark min karlek andock aér,
att den mig later dig pd farden folja.

Hvarthan det héar, jag fatta ej formar,
jag vet blott, att jag fors pa hafvet vida,
att jag din hustru ar, som vid din sida
dig alltid foljer och dig folja far.

Diktaren svarar:

Nej, du ar lotsen pa min tankes slup,
och rodret hvilar ju i dina hander;
min farkost alltid fran de blaa djup
till hamnen af din karlek atervander!

Birger Mérner.

Ferd. Flodin folo.
HENRIK WRANER.

» | SVERIGE uppskattas egentligen ingen
X annan humor an den smalandskal!» yttrar
Ernst Hogman smatt sarkastiskt i en artikel
i Idun n:r 51, 1902. Undras mig dock, om
icke det sydsvenska klofverbladet pa humorns
falt: hallandingen Aug. Bondeson, smalandin-
gen Sigurd och skaningen Henrik Wranér verk-
ligen vunnit beréattigadt erkdnnande.

Det &r just med anledning af att den sist-
namnde i onsdags fyllde sina 50 &r, som Idun
vill bringa hans gemytliga bild och en landsman
till honom rita en enkel ram daromkring for
tidningens mangtusende lasare i gamla och
nya varlden.

Henrik Wranér ar fodd den 22 april 1853
i Wranarp af Ostra Tornarps férsamling, Kri-
stianstads lan, dar fadern, som var skomakare,



annu lefver, fastdn blind. Bdrjade sin skol-
gang i Simrishamns pedagogi 1865, fortsatte
i Kiristianstads elementarlaroverk 1867 och
tog sin mogenhetsexamen dar 1873. Som ny-
bakad student var han anstalld som kartritare
och landtmaéteribitrade i 4 &r, darunder en
mangd anteckningar och studier af allmogens
lif, seder, ordstdf m. m. gjordes. Ladrare i 2
ar vid Fridhems folkhogskola i Malmohus 1an,

vik. kollega i Karlshamn lasaret 1879—80.
Medredaktér af tidningen »Lund» 1887—89
och »Ostersunds-Posten» 1890—93.

Alltsedan 1893 har han varit bosatt i Stock-
holm, dar han tycks trifvas ypperligt och
darifran han ymnigt strér omkring sig alster
af sin flitiga penna i kalendrar, tidningar och
tidskrifter. 1 sju ar har han varit fast anstalld
i Svensk Léraretidning. Jag tror mig icke
sdaga for mycket, da jag pastar, att han ar en
af Sveriges mest lasta nu lefvande forfattare.
Jag vill blott papeka hans mangariga medar-
hetarskap i Jultomten, Tummeliten, Saga, Fagel
bld och hvad de alla heta, de vidt spridda
och omtyckta barnpublikationerna; den serie
folklifsskildringar »Ur folklif och folkmun»
samt kaserier under rubriken »Smasnack» han
sander ut hvarje manad till ett 50:tal lands-
ortstidningar — for att nu icke tala om att
en del svensk-finska och svensk-amerikanska
tidningar med aldrig trottnande oblyghet stjala
hans bitar.

Hvarje var utgifver han pa Alh. Bonniers
forlag en liten knippa skisser under smage-
mytliga rubriker, sdsom »Hvardagsmat och
gilleskakor», »Tosaknep och pojkahyss», »Ra-
ringar och ragator», »Flinebyttor och suringar»
0. s. v. och haller nu pa att ge ut sin nitton-
de bok. Ett par &aro oOfversatta till norskan.
Men sina dikter har han &nnu icke ut-
gifvit. Och &anda har han fatt tva diktsam-
lingar prisbeldénta i Svenska akademien, den
ena inford i Idun 1901.

W. har blifvit kallad »Sveriges Fritz Reuter»,
och i flere afseenden rdjer han sjalsfrandskap
med var nyss hansofna Lea. Aldrig har han
skattat at »naturalismen», s att hans bocker
behoft stallas i ndgot »giftskdp», utan ha de
kunnat l&sas till och med i flickpensioner.
Han skildrar helst gammaldagsfolk med ut-
pragladt religios standpunkt. Han kanner
Skanes folk wutan och innan och alskar
det ocksd, men &r ej blind for dess brister,
utan haller ofta nog spegeln for det. Sar-
skildt tar han gummorna, de talféra och mun-
viga, pa kornet. Den roda trdden i hans
diktning &r alltid: Varda kéarlekens skéara
blomma framfor allt annat! Trogen Kkérlek
segrar alltid, om ocksd ej den vinner vantad
16n i jordelifvets ofullkomlighet. Aldrig séljes
ostraffadt dess forstfodsloratt for en gryn-
valling.

Hans lifsdskadning och saregna diktnings-
innebdrd forklaras mycket genom hans upp-
fostran i ett strdngt schartauanskt hem, och
hans stora arbetsférmadga af hans lyckliga
hemlif. Gift sedan 1891 efter nio ars forlof-
ning med Anna W. F. Lofgren, »den blatgda
skanska prastdottern, som sa ofta skymtar fram
i hans diktning, har han tre pigga och lefnads-
glada barn: Signe (»Mjo6lkabytta»), Sven (»Dom-
prost») och Helge (»Tomtegubbe»), hvilka nog
ocksd std modeller emellandt for honom i
likhet med Jenny Nystroms och Carl Larssons
»glyttar». Men »mor» laser alla hans koncept
och &ar bade hans »litterara sangmo och litte-
rara samvete».

Ofta har Wranér foredragit sina egna skisser
offentligt, t. ex. vid folkhdgskolefester, i K.
F. U. M. och Stockholms folkskollarareférening,
stundom ute i Guds fria natur, sdésom vid
folkmoten i Skane forr i varlden. Vid dessa
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upplasningar har han forstatt rycka ahorarne
med sig. Ett atersken af hans eget och be-
rattelsernas skanska skamtlynne plagar leka
pa auditoriets anleten.

Matte han lange f& sprida solsken och godt
lynne omkring sig! Det far man icke for

mycket af har i vérlden.
Helge Sandberg.

adda brudsang, en gammal-

dags SKANEBILD AF HENRIK

BWRANER.

ORR | VARLDEN, nir de gamle lefde, var
det pa sina stallen ett hafdvunnet bruk att
dagen innan en flicka skulle gifta sig bde

hon hem till bréllopsgarden forst och framst

narmaste jamnariga ur sin egen och brudgum-
mens sldkt och vidare sina fortroligaste bekanta
fran skolan och nattvardslasningen. De undfag-
nades pa basta satt, talade om gamla minnen och
nya erfarenheter, drémmar och orhoppningar och
baddade slutligen brudparets sang i brudkam-
maren.

For hortdt 40 &r sedan horde jag en 70 &rs
gumma berédtta om en dylik festlighet, dar hon
varit_med i sin ungdom. . ]

»Jag hade ju,» "begynte gumman, »alltid varit
som hemma i Mossagarden och Else och jag voro
allra finaste véanner. Darfor var det ju klart som
polsespad, att nar Else skulle gifta sig med rusthal-
larens Marten, skulle jag dit och badda brudsang.
Dar var hennes bégge yngre systrar Ingrid och
Dortha och hennes kusiner Johanna och Métta
och brudgummens systrar Marna och Malena och
klockarens Amalia och Sofia, dotter till den gamle
soldaten.

Strax vi voro komna, sutto vi ju lite hogtidliga
och tittade pa hvarandras nya klader. Else skulle
ju std brud i mormors bréllopsdrakt med 1748 pa
brostlappen i guldtrdd, men hon hade ju fatt allt
mojligt fint i kladesvédg och »skinnklockor» och
sommarkladningar af sits och rutigt bomullstyg,
sd en annan stackare, som inte hade rika for-
aldrar, ville helst kruplt bak-kakelugnen och gémt
sin_enkla buteljgrona verkenskladning. Och de
andra hade sjalar, stora som himlasangtacken och
tjocka_som aktacken. Ja, dar var mycket att se!
Och s& mycket hals- och brostknarzfar och thala-
nalar af speciesilfver och silkeshalsdukar

Men sa kom kaffekitteln in och dar bjods till
och med rosenlikdr ur glas, som inte voro storre
an en fingerborg. Och sd kom' snackekvarnen i
gang, ma tro! Det var Else sjalf, som satte oss
i an .

g vad ar det med er, téser?» sa hon. »A m
fodda i Jammerdala alllhop’7 Eller tror ni att jag
ska ga till galgbacken i morgon, efter ni sitter
tysta som mullsorkar. Jag &r glad vid Marten
och han vid mig. Bagge & vi af bra folkaslakt
och inte barbenta ndgon af oss, s& den ene kan
inte sIa den andre 1 synen med »fattiglappar».
Hade s& varit Guds vilja, att riksdagsmannens
Hakan skulle lefva, hade det val varit med honom
jag gatt till aItaret men han gick bort. En kan
inte sorja bort alla sina dar, nar dar inte blandar
sig samvetskval i sorgen. Jag ska gora hvad jag
kan — se’n far Var Herre gora resten. Marten har
ett godt hjarta — det ar hufvudsaken, och da gor

det mindre om han inte &r si kvicktankt. Det
ar jag i stallet. Det ska nog bli bra. Och doppen
nu” och dricken en patar! Se'n ska' vi ga ut i

kammaren och dansa ett slag och se'n ska' vi
4ta och se'n ska' vi badda brudsangen — det far
jag ju inte vara med om efter gammalt bruk, och
sd ska' vi ha kvéllsmat och sist en svang pa
maten inne i salen. Och sa ska ni g hem och
dromma om hvems tur det skall bli harnast att
»std pd den heta stenen» — jag har mina aningar,
jag. Men jag tiger som en mur. Ska ni inte ha
mer? N4, da ga vi in och ta oss en dans!»

Hej och hoppsan,
Lika godt, san,
Inte gifter jag mig an sa bradt, san

Det gjorde vi och kommo sedan ut roda, varma
och flamtande.

»Sesa, toser!» sa’ Else och sag viktig ut. »Nu
ska ni in for Pontius Pilatus. Jag, som snart ar
en gammal karing — fast de sju pojkarne &ter-
std — ska nu forhora er och ni ska bekanna era
hjartekval. Efter gammalt bruk skulle mina systrar
bdrja. Men det behdfs inte — jag kanner till dem
och n&n annan forstar dem inte. S& mycket kan
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Béasta konserveringsmedel

Wilh. Beckers Malpulver

i askar a 1 och 2 kr., ipa-

B ket a 25 och 50 6re. Wilh.

Beckers Malpapper i paket om 10 ark 25 6re. Wilh.
Beckers Maltinktur i flaskor a kr. 1:15,-0:65 och 0:

Tjarpapper, stora ark, pr ark 20 6re. Kamfer i stycken

och térningar, naftalin, naftalinkamfer, kolokvintapp-

len, akta persiskt insektspulver. Formalin, forma-
linkamfer och formalinpastiller m. m. billigast hos

WILD- BECRER

— Kongl. Hofleverantér. —
5 Halmtorgsgatan 5,
24 Stora Nygatan, GBtgatan 23,
STOCKHOLM.

jag séga om Ingrid, att hon vill och Per Matts
Olander vill och Olénders foraldrar vilja, men far

sindll inte, och darfor fa de se tiden an och tanka,
att den vantar aldrig for lange, som vantar pa
kalfstek. Dortha ar sa ung an, s& hon har bara
hjarta for kycklingarna, men ni ska inte tro hon
ar nagon hona for det. Nu ar det du, Marna!
Naa?»

»Hm, mollarens Anders har fint, forstds, men
han kan ju inte bli ofverens med de gamla om
undantaget, sd vi kunna ju inte gifta oss. Annars
ar han snall och rar.»

»Det ger sig nog med tiden. Na& du, Malena?»

»Ja, det blir val ingenting af. Ola Nils Elias
vill inte — han ar rent galen i tattaretdsen, som
tjanar i Backagarden Han ar fornaxad — hon
har gett honom na'n karleksort. Jag far nog ga
dar, tills det vaxer mossa pa traskorna pa mig.»

»Naa, du, Johanna?»

»Jag bryr mig inte om nd'n. Far jag bara
sitta i vafven, ar jag néjd och beldten. Karlar
lukta inte godt — hast och stalll Usch! Och
sma barn kan jag inte se — de &ckla mig! Nej,
tacka vill jag en vacker vafl»

»Sicken en! Du, Métta?»

»Mickel Matts Mattias har gatt och menat och
sett p& mig se'n vi gingo och laste, och jag tror
att han inom sig menar nagontlng mycket all-
varligt och hjartligt. Men se, han blir inte fardig
med att sdga négot, den vanten. S& jag vet inte
— sjalf kan jag ju inte nddga mig pa“honom.»

»Lat skraddaren, som &r boneman, ga till honom
och hora sig forl»

»Jag tycker det ar forargligt — annars ar han
ju duktlg och tar ju bara ett par helstrumpor for
besvéret.»

»Ja, det bor vél till och med en siddan vante
som Mattias vara vard — det ar ju anda en Karl.
Men vanta till i morgon pd bréllopet — jag ska
ta honom om hand och han ska sjunga ut, om
han vill eller ej.  Om han menar ndgot, forstas!»

»Det var da snallt af dig, Else!»

»N3, Amalia! Du drémmer val om en fin herre,
en speleman i den hogre koren? ‘Du, som har en
sadan rost och kan »sjunga fyrstamm|gt» — det
skulle bli musik hela da’n hos er!»

»Jag har en gang dromt om en stor, Iang,
kolaude svart man: han hade stora morka ogon
och han spelade orgel, sa att alla manniskor maste
ta till 6gonen.»

»Var det sa ynkligt?»

»S4 harligt var det. Och han s&g p& mig och
kom emot mig med utstrdckta armar. Men jag
har aldrig tréffat honom i verkligheten.»

»Och gor det kanske aldrig heller, din toka!
Om det nu inte & organisten frén Malmo Mar-
tens syssling, som kommer hit i morgon. Han ar
s& svart som en tattare och han ska spela som en
angel rent. Kanske din morgonrodnad randas,
Amalia! — N& du, Sofie?»

»Jaa, far borjar bli gammal, s& han tar afslced
efter motet. Sa far en annan torpet och soldat-
numret, och sa.foljer jag val med. Det &ar ju s
vanligt.»

»Det &r sant, forstds. Och nu &r det bara du
kvar, Pernillal» sa’ hon till mig.

»Prastadrangen Bo och jag ha varit 6fverens
i manga ar, och han far arrendera en bit af
prastgarden, om vi sié oss ihop. Men det kan ju
inte bli till na'nting, for far sager: »Flyttar du
ur huset, gar jag I margelgrafven!» Vi ha er-
bjudit honom att folja med och ma som en _prins
i en gasarede. Han séger bara: »Forr ?ar jag
i margelgrafven!» Han ar envis som en féafluga.
Men jag kan ju inte ta hans dod pa mitt sam-
vete, sa jag. Bo var dt mig harom séndagen, s&
jag grat sa jag kunde détt. Det ar hardt att ha
en sadan far. »Nu, sa Bo,» har jag tjanat for dig
som Jakob for Rachel i sju ar ‘och anda far jag
dig val aldrig. Gor du inte slag i saken till Mi-
chaeli, sa far jag hora mig for hos ndgon annan,
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»BLAND KONSTNARER».

for jag vill ha benen under eget bord, innan ja
blir graharig.» Jag vill ju sd garna som jag Vill
ha mat — men hvad ska jag gdra? Om Var
Herre ville ta gubben &nda! Det &r kanske oratt
att séga det, men jag kan inte hjalpa det!»

»Stackars Pernillal’ Nu ska ni binda for dgonen
pd mig och s& stalla er i en ring och s ska jag
efter gammalt bruk ta en af er, under det ni
dansar rundt — den jag tar blir forst gift, som
ni vet. En ska bli vid den gamla tron, toser!
Se sal»

Hon tog mig.

»Jaasd! Na lycka till! Da tar Var Herre gam-
lingen och Bo tar dig! Jasd. Jag trodde det
skulle bli Ingrid, for jag tycker, att far liksom
borjat tanka pa att ge ‘efter.” N3, da blir det val
hennes tur darnast. Och nu ska vi ga till bords!»
sa Else.

Se'n vi hade éatit, gingo vi in i brudkammaren.
Brudens systrar buro in massor af séngklader
frdn kistkammaren och snart stod badden hogt
mot loftet. Efter gammal sed skulle jag, som
stod narmast, satta mig pd den — det var som
jag satt mlg i ett grotfat och jag holl pa att al-
drig kunna krafla mig upp igen.

Sa laste vi hvar sin Onskevers efter bruk och
sedvénja — med sammanknédppta hander. Vack-
rast var den, som klockarens Amalia laste — jag
minns den &n i dag:

»Hvila har fran dag-ens modor ut!
Gifve Gud dig har ett saligt slut!»

»Hon tanker nog anda i hjartegrunden tidt pa
Hakan, som gick hadan! Ger sig, om Marten rik-
tigt vinner hennel!» sa Marna. »Jag tror en glém-
mer aldrig den forsta karleken.»

»En dod gér val inte i vagen for en lefvande?»
tyckte Sofie.

»Kanske mer an en annan lefvande!» sa Ama-
lia. For hon hade last s& manga bocker.

Sa spisade vi kviéllsmat och dansade i salen.
Och dagen darpd stod bréllopet, det stod forresten
i fem dagar. Och minsann blef dar ett par af
Amalia och den svarte frdn Malmo, sa det var
nog om honom hon drémt. Marten och Else lefde
lange och chllgt och sadgo barn och barnbarn
till tredje och fjarde led, tror jag.

Far slutade pd sommaren. Bo kom och jag
blef hans hustru. Vi ha slitit, men det ar ju
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roligt i eget hem. Jag tackade Var Herre manga
génger, att jag aldrig bad, att far skulle do, fast
nog blef jag glad, nar han gick bort. Hade han
lefvat, hade jag ju aldrig fatt Bo.

»BLAND KONSTNARER».

EN ARLIGEN &terkommande varutstall-

D ningen af dansk konst pd Charlotten-

borg i Kdpenhamn har,
konstnarernas varexposition vid Rodbotorget
i Stockholm, denna gang klandrats for brist
pa kraft och fattigdom pa nya idéer. Det
ar nu som ofta forr ett rop pa foryngring,
pa stimulerande fargexperiment, en uppmaning

till de i sitt anletes svett arbetande konst-
ndrerna att gora nya landvinningar, ofver
hvilka publiken kan fa héapna, bli betagen

eller flamma upp i spetsborgerlig harm — allt
i man af sina intellektuella forutsattningar.

Icke dess mindre har den danska varut-
stéllningen med sina 700 nummer &fven nu
mycket af intresse att uppvisa, — den danska
landskapsmalningen till exempel med sin kéar-
leksfulla intimitet i uppfattningen fornekar
sig aldrig — och en af Danmarks basta re-
presentanter for den figurala malningen, Viggo
Johansen, har vunnit en mindre vanlig seger
med sin har afbildade duk »Bland konstnarer,
enar densamma i dessa dagar forvarfvats for
vart Nationalmuseum. Den verkligt storstilade
malningen framstaller prins Eugen pa besok
i konstnarens hem. Man sitter vid middags-
bordet, sysselsatt med desserten. Det purpur-
fargade vinet gnistrar i glasen och tunga,
saftiga frukter ligga strodda ofver den hvita
duken, dar lampan kastar sidllsamma skuggor.
Malaren-prinsen har husets fru till dam och

liksom de svens

INKOPT FOR NATIONALMUSEUM.

man ser vid bordet en del danska konstnarer,
bl. a. Jul. Poulsen, Bindesboll, Irminger, bada
herrarne Skovgaard och véarden sjalf i bak-
grunden borta vid fonstret.

Vart nationalgalleri ar afgjordt att lyck-
Onska till &gandet af detta konstverk, som
besitter en fasthet i teckningen och en farger-
nas friska liffullhet, hvarur méasterskapet otve-
tydigt talar. Taflan &r forvarfvad for 12,000
%gonor och kopet har formedlats genom in-
tendenten Loostrom, professor Holm och pro-
fessor, friherre Cederstrom sasom delegerade
for Nationalmusei namnd. Inkdpssumman har
till storre delen stéllts till disposition af en
enskild konstvan, verkstallande direktoren for
Allméanna Telefonbolaget harstddes ofverin-
genidren H. T. Cedergren.

»MONNA VANNA» — ETT DRAMA
OM »KARLEKENS VASEN».

N ADELSTEN af poetisk klarhet, af lagan-

de kansloeld &r Maurice Maeterlincks under-
bara rendssansdrama »Monna Vanna», och lyft
upp pa skadebanans hojd tranger det med sina
varmestralar oemotstandligt ned till hvarje
hjarta, som ofverhufvud taget kan reagera for
en andlig vagrorelse. Om ock den sceniska
infattningen i ett som annat skulle brista i
fullkomning, betyder detta hérvid mindre —

sd all yttre svaghet ofverméaktig &ar konst-
verkets egen inre styika. De detaljanmérk-
ningar, som till &fventyrs kunna riktas mot

Svenska Teaterns framftérande af det méaktiga
skadespelet, kunna saledes ej heller forringa
den rattvisa éaran af en tolkning, som dock
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MONNA VANNA (FROKEN LUNDEQUIST).

i s& mycket och ej minst i det vasentliga var
genomtrdngd af hangifvenhetens arliga anda.

*

Den belgiske skaldens drama forflyttar oss
till det femtonde seklets Italien. En floren-
tinsk legohdr under anforarskap af den unge
condottieren Prinzivalle belégrar Pisa, och i
den forsta akten bevittna vi den uthungrade
och till det yttersta bragta stadens sista for-
tviflade motstdnd mot den, som det synes,
oundvikliga undergangen. Da anlander den
utsénde Parlamentdren, den pisanske befal-
hafvaren Guido Colonnas aldrige fader Marco
Colonna, med segrarens yttersta anbud om
lejd: tre hundra vagnar, lastade med fddo-
amnen och ammunition, skola sandas till sta-
dens undséattning, om Guidos skdna och dyg-
derika unga maka Monna Vanna, vapenlds och
naken under sin mantel, om kvallen infinner
sig i Prinzivalles talt och for en enda natt
lamnar sig i hans vald.

I skummande raseri uppreser sig Guido
Colonnas hela manliga stolthet mot denna
dodliga skymf, men den gamle talar vishetens
ord om de hoégre synpunkternas ratt och den
sanna kérlekens ratta hjaltemod, och nar den
unga makan far del af det forfarliga budska-
pet, uttalar hon med doédsblek underkastelse
sitt: Jag maste, jag maste!

I den andra akten bidar Prinzivalle i sval-
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lande kanslouppror pa utgangen i sitt yppigt
smyckade talt. D& flammar genom morkret
ofvan den belagrade staden fran kampanilens
kron det aftalade tecknet — Monna Vanna vill
gifva sig ut for folket, MonDa Vanna &ar pa
vag!l Hon tréder in i fiendens talt, men i stallet
for att motas af det brutala vald, hon véantat,
ser hon Prinzivalle storta till sina fotter,
medan hans lappar i skélfvande kéarleksord
framstamma bekéannelsen, huru han allt sedan
sin barndom, da de flyktigt motts, alskat
henne, och hur hela hans lif fran den dagen
varit en oafbruten strafvan att en gang fa
nalkas henne med sitt hjartas bikt.

»Hvad mé&nnen dock &ro svaga och fega,
nar de alskal» brister Monna VVanna ut. Men
hon skyndar att tillagga: »Missforstd mig ej
—- jag Aalskar er icke, och jag kan icke saga,
om jag mahanda kunnat alska er — men det
uppror sjéalfva karlekens vésen i mitt inre,
nar jag ser en man, som siger, att han al-
skar mig lika s& varmt, som jag kanske skulle
kunnat &lska honom — nar jag ser honom
std modlos gent emot sin Karlek.»

| nagra scener af den skéraste lyriska fag-
ring malar nu skalden, hur den oé&ndliga
vordnadskansla, som Monna Vannas kvinnliga,
renhet ingjuter i Prinzivalles brdst, liksom
upplyfter hans lidelse pa forklaringens berg,
till dess han béfvande betygar:
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»Jag kénde, huru den mur, som tyvarr
skiljer oss fran alla andra varelser, blef tunn
och genomskinlig, och jag doppade mina han-
der, jag sankte mina blickar ned i den som
i en uppfriskande kélla, ur hvilken jag drog
upp dem strdlande af ljus, af tillit och upp-
riktighet, som om jag séankt ned dem i mitt
eget samvete, mitt eget hjartal Det tycktes
mig ocksd, att manniskorna forandrades, att
jag hade misstagit mig om dem intill denna
dag. Och i synnerhet foérefoll det mig, som
om jag sjalf forvandlades, som om jag tradde
ut ur ett langvarigt fangelse; portarne &6pp-
nades for mig, blommor och blad béjde jarn-
gallerna at sidan, stenarne sjonko ned i jor-
den, och morgonens rena luft trangde in i
min sjal och kringbéljade min Kkarlek.»

Och nu intraffar det underbara — afven
Monna Vanna maste bekanna:
»Ocksd jag kande mig forvandlad. Jag

férundrade mig, att jag kunde tala med er,
sdsom jag gjorde det fran forsta ogonblicket
— ty jag &ar mycket tystlaten. Jag liar
aldrig talat s med nagon man ...»

Likvisst vill hon icke, vagar icke ens for
sig sjalf gifva det ratta namnet at det ljus,
hvars forsta strale redan lyser in i hennes
sjal. Forskrackt sliter hon sig l6s ur sina
kéanslors ljufva famning:

»Men vi sitta har och tala, som om vi vore
pd en obebodd 6 — om jag vore ensam i
vérlden, gjorde det ingenting — men vi hafva
allt for lange gléomt, att en annan lider, me-

dan vi har droja vid lyckliga minnen. —
Guidos sorg, da jag lamnade Pisa' — hans
blekhet — angesten i hans stamma — jag

kan icke stanna léngre!»

Och segerviss i kénslan att kunna véanda
ater till sin make, lika oskarad som hon kom,
formar hon Prinzivalle, som nu, sedan han
svikit Florens, endast kan véanta dess bittraste
hdmd, att under hennes skydd félja henne
tillbaka till den omringade staden.

»MONNA VANNA» PA SVENSKA TEATERN.
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MONNA
VANNA SOKER FORGAFVES OFVERTYGA GUIDO CO-
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Och medan eldarne, med hvilka det jub-
lande Pisa firar den ovantade undséattningen,
annu forgylla dess pa afstdnd skymtande torn
och murar, lamna de sida vid sida Prinzival-
les talt vid den slutligen dignande VVannas bon:

»Stod mig — bar mig, sa att intet ma
fordroja min forsta lyckliga vandring! A,
hvad natten dock &ar skén med sin gryende
morgonrodnad! L&t oss skynda! Vi maste upp-
nd Pisa, innan gladjeeldarne slocknat!»

Och sa den tredje, maktiga akten . ..

Halsad af folkets hyllningsstorm, skrider
Monna Vanna, féljd af sin skyddsling, »som
lammet foljer det blommande straet», i mor-
gonljuset fram genom gatorna, uppfor trap-
porna till sin makes palats. Infér det an-
sikte af is, som dar moter henne, forstummas
dock hennes gladje. Forgafves forsékrar hon
Guido, att segraren skonat henne. Han vill
icke tro henne, och forst d& han far visshet,
att det ar Prinzivalle, hon fort med sig —
for att, som han menar, pa denne utkrafva
en raffinerad hamnd — forst da vill han for-
lata henne. S& uppenbaras med ens for
Monna Vannas inre syn med foérstelnande
klarhet tomheten, fortroendelosheten i hennes
makes kéarlek. Ja, icke ens folket, som nyss
kringjublade henne som sin raddarinna ur
dodsnod, vill tro p& hennes oskuld. For
att radda Prinzivalle, for hvilken hennes kéans-
lors dolda eld, vid detta hela hennes hittills-
varande lifsgrunds sammanstortande, slar upp
i fortdérande brand, finner hon till sist ingen
annan utvag an att taga pa sig Guidos beskyll-
ningar och géra allas 16gn till sin sanning. En-
dast den lefnadsvise gamle Marco Colonna
formar skanka henne forstaelse och tillhviskar
henne stddjande:

»Ja, Vanna, jag forstdr dig — jag har for-
sttt din osanning — du har forsokt det
omdjliga! Det ar ratt och det ar oratt —
liksom allt hvad man gor! Och det &r lifvet
som har ratt.»

Och medan vakterna bortféra Prinzivalle
till féangelset, utropar Vanna:

»Men gif mig nyckeln — nyckeln till hans
fangelse ... Jag vill hafva den fér mig en-
sam, sd att jag sakert vet — sa att icke

nagon annan ... Ja, det var en stygg drom;
— nu borjar den vackra .. . Det ar den vackra
som borjar!»

Med dessa Monna Vannas sista ord faller
tackelset for detta djupsinniga drama om
»sjalfva kérlekens vésen».
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Redan den ytterst sammantrangda ofver-
sikt ofver det markliga diktverkets rika
innehdll, vi har sokt gifva, har allt for
starkt tagit vart begransade utrymme i an-
sprdk. Vi maste darfor fatta oss i stor
korthet om dess utférande pa Svenska tea-
tern, pad samma gang vi hanvisa alla intres-
serade till den af Frans Hedberg verkstéllda
fortraffliga oOfversattning af originalet, som i
dagarne utkommit i bokhandeln pa Alb. Bon-
niers forlag.

Af de fyra roller, som stycket &ger — de
ofriga &ro af en forsvinnande ovasentlighet
— fingo de tvéanne forndmsta — Monna
Vannas och Prinzivalles — enligt var mening
en i allo lofvard tolkning. Fréken Lundeqgvist
forlanade at Monna Vanna just den upphojda
renhet, den Iljufva kvinnlighet och, i sjéls-
kampens inténsa stegring, den maktiga patos,
som skaldens originalbild vid lésningen stél-
ler fram for var syn. Afven herr de Wahl
utmejslade Prinzivalles bronsgestalt med den
akta konstnarshandens storstilade rytm. Hr
Klintberg som Guido Colonna bjéd ungdom-
ligt k&cka, ehuru ungdomligt obehérskade
anlopp. Hr G. Ranft som den gamle Marco
Colonna lunkade efter — en mil efter de
medspelande, en varld efter diktaren.

Johan Nordling.

ANDRA AKTENS SLUTSCEN.
VANNA LAMNA DEN FORRES TALT FOR ATT BEGE SIG TILL PISA.

PRINZIVALLE FANGSLAS AF GUIDO COLONNAS SOLDATER.

GOTEBORGS SJUKHEM.

ILLFOLJE af den méngd frikostiga dona-
tioner, som tid efter annan tillfallit staden
Goteborg, kan detta samhélle numera med

tacksamhet och gladje uppvisa en massa allman-

nyttiga inrattningar, hvilka i solidité och storsla-
genhet ldmna intet 6frigt att 6nska.

Aterigen stdr nu en af dessa stdtliga byggna-
der féardig, for att snart nog inom sina murar
gifva skydd och hagn &t den uppoffrande, val-
signelserika verksamhet, som &gnas lidande med-
manniskor.

Det &r nédmligen »Hemmet for obotligt sjuke»,
som i dessa dagar skall forflyttas fran sin gamla,
numera otillrackliga lokal vid Sprangkullsgatan
till denna nyuppférda tidsenliga byggnad, hvilken
tisdagen den 28:de dennes kommer att hogtidli-
gen invigas.

»Hemmet for obotligt sjuke», eller som det
i dagligt tal ndgot oegentligt benamnes »Obot-
liga sjukhuset», stiftades i april manad ar 1862,
och erhdll dé sitt grundkapital genom inkomsten
af en vélgorenhetstillstallning, som pa initiativ af
d. v. landshofdingens, statsradet Fahrsei, maka an-
ordnades af damer ur Goéteborgs société.

HW» « tC+JH

PRINZIVALLE OCH MONNA
2. SCEN UR TREDJE AKTEN.
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Nodvandigheten af ett hem for de stackars
obotligt sjuke hade Ién(];e nog gjort sigi kannbar,
och den lysande offervillighet, som nu lades i da-
gen visade i hog grad, att man hade bade kansla
och blick for det behjartansvarda andamalet. Ba-
saren inbringade namligen en behallning af 42,619
kronor.

Den forsta direktionen, som tillsattes, bestod
af doktorerna Charles Dickson och A. Ekstrom,
frinerre Oscar Dickson, fabrikségaren William
Gibson samt rddman F. E. Roy.

Utom desse — de egentlige grundlaggarne —
raknar hemmet bland sina kraftigaste beframjare
herr James J. Dickson, hvilken savél genom upp-
repade gafvor under sin lifstid, som genom sitt
testamente, i hdg grad befordrat dess utveckling,
sin mangarige ordforande i styrelsen, stadsmak-
lare Jacob Dahl, och sin kassaforvaltare, herr Erik
Wijk, som i denna egenskap under 30 ars tid
saval med gafvor som personligt arbete varit ett
trofast stdd at den véxande anstalten.

Med undantag af den sistndmnde hafva alla
desse for Goteborgs valfard sd varmt nitalskande
man redan skattat at forgangelsen, men deras
minne lefver aktadt och valsignadt i det verk de
till samhéllets gagn utrattat.

De sju forsta” aren bestreds lakarevarden in-
om hemmet af doktor A. Ekstrom, och da denne
ar 1869 afgick, eftertraddes han af doktor Abraham
H. Westman, hvilken annu med oférminskade
krafter kvarstdr. Det satt, hvarpd doktor West-
man under alla dessa ar vid sidan af sin stora
enskilda praktik skott denna kréfvande post, har
naturligt nog gjort honom till en af stadens po-
puldraste och mest omtyckte lakare.

Det nya sjukhuset, som numera kommer att
bara namnet »Goteborgs sjukhem», ar belaget pa
en dominerande hojd strax invid Allmédnna och

Sahlgrenska sjukhuset 4 Anggarden och &ger
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DET | DAGARNE INVIGDA
»GOTEBORGS SJUKHEM».

man hérifrdn en fri och vidstrackt
utsikt ofver Slottsskogens leende
och hérliga natur.

Sjukhemmet kan nu lamna
plats &t ungefar ett hundra patien-
ter, med endast tvanne sangplat-
ser i hvarje rum, men ar det sorjdt fér, att man,
da tillgadngarne s& medgifva, latt nog skall kunna
utvidga utrymmet.

Eitningarne hafva blifvit uppgjorda af arki-
tekten Hans Hedlund, och byggnaden &ar pa ett
i minsta detaljer gediget och berémvardt satt for
en summa af 301,500 kronor pa entreprenad upp-
ford af byggmastare J. A. Forshell.

Allt hvad filantropien maktat &stadkomma, har
i fraga om Goteborgs sjukhem blifvit tillgodosedt,
och om manniskohjalp férmar lindra lidandet,
skola sékert de obotligt sjuke, som har finna en
fristad for lifvet, méngen gang, trots plagor och
kval, kunna kanna trost och férndjsamhet i sin
tunga tillvaro.

A. Bod

Vi maste lefva sd, som om allas dgon voro
riktade pa oss; vi maste tianka sd, som om
hvar och en sige vara hemligaste tankar.

Seneca.
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JAMTE PORTRATT AF STIF-
TARNE OCH ANSTALTENS
LAKARE.

L’R DAGSKRONIKAN.

pPpEHR STAAFF f. Har om dagen
afled genom olyckshandelse i
grannskapet af Stockholm skrift-
stallaren Pehr Staaff. Med hans franfalle ha véra
teater-, litterara och journalistiska kretsar forlorat
en af sina verksammaste krafter och Stockholms
samhalle en mycket uppmarksammad personlighet.
Sin publicistiska bana boérjade Pehr Staaff som
medarbetare i Stockholms Dagblad, hvarefter han
ofvergick till Dagens Nyheter, dar han verkat
sarskildt i egenskap af teaterkritiker. Som sadan
var han en af de f& verkliga kdnnarne pé den
sceniska konstens alla omraden, med ett brinnan-
de intresse for teatern, hvarfor de béasta af hans
kritiker, de namligen, som voro fullt opartiskt
héllna, kunna uppstillas som monster af Klar och
djupgdende analys, dar den kvicka iakttagelsen
och den stéllvis instruktiva tonen samverkade att
gora recensionen till hvad den egentligen bor
vara: forklarande fér publiken och undervisande
for skadespelaren.

Som teaterforfattare har S. &fven uttfvat en
ganska flitig verksamhet pad komediens och lust-
spelets falt. Vi erinra har om de tva satiriska
styckena »Sveas fana» och »Det stora forslaget»,
hvilka torde kunna raknas till det basta, som i
denna genre skrifvits i vart land.

Sitt tidningsmannavarf skotte han med kraft.

IDUN 1903

intelligens och en snabb-
het i arbetet, som tydde
pad den borne journa-
listen, och klarheten
samt den korthuggna
kraften i hans stil till-
lika med den etsande
kvickheten i hans lynne
gjorde, att hans artiklar
garna lastes, men afven
ofta fruktades.

Bland sina talrika
vanner efterlamnar den
aflidne minnet af en
varm och rik personlig-
het, som sent skall for-

gatas. PEHR STAAFF.

TTNUT TERSMEDEN f. En af stockholmspres-

sens mest bekanta aldre medlemmar, medar-
betaren i Nya Dagligt Allehanda Knut Jacob Ter-
smeden, traffades pa sdndagens e. m. af hjartslag
och afled kort efterdt. Han hade uppnatt en alder
af 67 ar.

T. var fédd den 2 nov.
1835 och son till 16jt-
nanten J. W. A. Ter-
smeden och hans maka,
fodd Ullman. Han var
till en boérjan boktryc-
kare i Eskilstuna och
utgifvare af Eskilstuna
Allehanda 1862—67. Ar
1862 wiar han statsrevi-
sor. Ar 1867 flyttade
han till Stockholm och
blef medarbetare i Af-
tonbladet till 1878, da
han ofvergick till Nya

Dagligt Allehanda,
hvars redaktion han se-
dan tillhért. Hans pa-
triarkaliska graskagg
var man alltid séker
att skdda, nar de kungliga reste bort eller hem-
kommo frdn nagon resa, vid begrafningar och
andra hogtidliga tillfallen, och ingen visste si val
som T., i hvilken ordning de narvarande skulle
uppraknas. T. var en mot alla valvillig och van-
lig hedersman af gamla stammen och var stadse
med osviklig plikttrohet pd sin post,

Han var gift med Mimmi Schylander, som af-
led redan 1869. En enda dotter afled 1879.

knut tersmeden.

DN POLARFARD for att finna den magnetiska

nordpolen star den norske kapten Roald Amund-
sen i begrepp att antrada med en darfér apterad
ishafsskuta »Gjoa». Expeditionen kommer att
kosta omkring 100,000 kronor, hvaraf en stor del

KAPTEN AMUNDSEN OMBORD A GJIOA.
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tiIIsIépBes af kaptenen sjélf. Vidafe har konUhg
Oscar bidragit med 10,000 kronor och Geografiska
sdllskapet i London med 100 pund. Farden be-
raknas taga i ansprak cirka 4 ar, mell man har
for sdkerhets skull prévianterat for 6 ar.

Kapten Amundsen, som om sin férds resultat
hyser de ljusaste foérhoppningar, &t en helt ung-
man, endast 30 ar, och har forut gjort en syd-
polsfard, jamvél i vetenskapligt syfte.

Kosan styres nu forst mot Gronland, darefter
ofver Baffinsbukten in i Lancaster Sund. Expe-
ditionens 6friga medlemmar &ro till antalet 8, alla
Unga och med ishafsregioneiméa val fortrogne mart,
som icke torde komma att gifva sin energiske
kapten efter i mod och beslutsamhet.

*

TATT HUNDRA AR hade den 23 april forflutit se-

dan en bland Sveriges tidigaste historiske novel-
lister, skalden och forsamlingslararen GustafHenrik
Mellin s&g dagens ljus p& Revoiax képlansbostélle
i Finland 1803. Sedan hans familj 1808 mast flykta
for ryssarne, begaf den sig ofver till Sverige, dar
fadern blef kyrkoherde i Tun, Skara stift. Efter
fadefns dod fick han i davarande kyrkoherden i
Kumla Frans Mikaél Franzén en faderlig beskyd-
dare. Prastvigdes 1829 och tjénségjorde lange
soni adjunkt I Klara och tillika, sedan 1848, som
bataljonspredikant vid Svea lifgarde, tills han 1852
utndmndes till kyrkoherde i N. Vrams och Bjufs
forsamlingar i Skane, déar han blef prost 1853 och
dar han den 3 augusti 1876 »nedlade sin herde-
staf och sin penna och gick att intaga en af de
renaste minnesplatserna i svenska litteraturens
hafder», s&som Birger Schéldstrom skrifver i sin
utmarkta biografi 6fver Mellin. .

Z. Topelius sjong bland annat en gang till
Mellins &ra: *

— — — »Tva ord beteckna hans diktarstam
(Han &r dock en hjartetjuf):

Fram, fram! det rimmar pa grona Vram

och ljuf pa det tacka Bjuf.» — — —

D& Idun &nskat na-
gra Kkortare personliga
erinringar om M., ma
det tillatas en »yngling»
— som af prosten Mellin
blifvit bade dopt och
konfirmerad och som
frdn hans bibliotek fatt
de forsta intrycken af
svensk litteratur och
historia — pa sekelda-
gen fa frammana den
alskade forsamlingslara-
rens blida drag. Hans
minne Iefveré'no langst
och kérast, dar han sist
sattes att verka och déar

G. H. MELLIN. han som en sann patri-
o ark umgicks bland siné
kdara »bjufingar» och »vramlingar». Som konfir-

mationslarare var han ingen pedantisk katekes-
tyrann, ty mig och andra konfirmander, som for-
ut af b{skolmastaren fatt mycket stryk for det
vi icke kunnat- smalfa den lasningen, forde han i
stillet, som en god herde, 6mt och karleksfullt i
bet ut i bibliska och andra historiska éngder, dar
det var oss godt att vara. .

Manga aro de anekdoter, som annu ga i byg-
den om den glorvordige prosten, ty han var ju
sa »gemen» och »meli’en» ** och hans praktiga
ﬁrostlnna (f. Gyllenram) hade all moda att lara

onom sparsamhetens dygd, ty i obevakade dgon-
blick kunde han till och med gifva tiggaren sina
basta byxor! Och af dessa Kunde denne fé si
en hel kostym, ty M. var en jatte till bade lang
och_bredd. .

Sasom ett prof pa hans skamtlynne in i bleka do-
den mé& anfdras hans bon till snickaren, som skulle
gora hans likkista: »att gora locket hogt nog, sd
att icke.— ndsan tog emot!» (M. hade en valdig
ornnasa.) Och locket blef ocksd hogt nog, ty
kistan gick icke in i likvagnen, utan hans »prasta-
bonder» maste bara den fran prastgéarden till
grafven. .

Har sjongs ocksa hans egen underbart vackra
och stamningsfulla séng: »Snhabba aro lifvets stun-
der», som sakerligen af allt hvad han diktat k om
mer att lefva langst i Sverige och o6fverallt, dar
svenskan talas och sjunges.

H. S.

* Se »Nya blad»!

*' En traffande ordlek—medlidsam—med hans
namn pa skanskt bygdemal.
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»WILHELM GOWENH MINNE».
. "' storartad donation har i dessa dagar tillfal-
lit Stockholms stéd, hvarigeuém den for hufvud-
stadens sociala utveckling brannande frdgan om
billiga arbetafebostaddei- kommit ett steg narmare
sin [osning. Det ar ndmligen deii nyligen afiidne
brukspatronen Wilhelm Gowenius, som, eniigt
hvéd det nu 6ppnade testanténtet efter dén Fén»
sofne gifvér vid handeh, doénerat en SUmma af
_ciglrat 1,000,000 krOUbr till det ofvan antydda &nda»
irlalet.

Fonden, som bar namnet »Wilhelm Gowenii
minne»; Skall anvandas
till inkop af inom Stock-
holms 'stads omrade
lampliga tomter, hvara
skola uppforéas byggna-
der, afsedda for arbe-
tarebostader.  Fattiga
ankor med sina barn
Joora lamnas foretrade
vid erhallande af bo-
stad, och bestdmmer sty-
relsen for ofrigt, hvilka
bland de iiiest behof-
vande sOkande skola er-
hélla bostad. _

Fxekutorer &ro sjo-
kaptenen G. A. Sjo-
strom, direktdren A. F.
Soderstrom, grosshand-
laren A. Ekstrdm och bankkamreraren Ragnar
Wahlberg. .

Om halftannat ar hoppas man kunna skrida
till realiserande af den vackra tanke, som ligger
i den fond, som skali béra namnet »Wilhelm
Gowenii minne».

En verkligt

VILHELM GOWENHJS

iin.n miinrnpOT
. HIB BLii,B i » ]SI_»"
iLJKjt T iryipii -~ J6i 7,,n il HP,

NAHLGRENSKA STIFTELSEN i Malmd. En_ af
U Malm¢ stads framste vélgorare for de fattiga
inom samhallet var skaparen af Dahlgrenska stif-
telsen, juveleraren Gustaf Dahlgren, som foddes
ar 1814 den 14 april, och vid sin dod 1875 efter-
lamnade en formogenhet af omkring 225,000 kro-
nor, dem han donerat till det vackra d&ndamalet
»att lindra medmanniskors néd.»

miM.

1. PROTESTMOTET | KALMAR EMOT KALMAR STIFTS INDRAGNING. 2.

Stiftelsen hal ni for sih rakning OCh i enlighet
med gifvarens bestammelser latit Uppfofa en stat-
lig nyby?gnad Ute pa Udrsjoiharkert, och invig»
ning-en af det vackra hehimet dgde rum pa dona-
tdrs. fodelsedag elle! deil 14 dennés.

Nagra data Ur den Varmhjartade och straf-
sahime mannehs lif torde hér fortjaha att ahforés.

GUstaf Dahlgren f('jddesdpa egendomen Goinge»
holm, dar faderfl Var tradgardsmastare. Vid 15
ars alder kom han i guldsmedslara i Landskrona,
dar hall kvarstannadde 5 ar, hvarefter hart reste
till utlandet for att fullfélja sin yrkesutbildning,

Han besokte dartinder bland andra stader Berlin,
Wien och Faris. Efter 10 rs vistelse ute &terkom
han till Sverige och slog sig da ned i Malmo,
hvarest han ar 1845 i kdmpartjonskdp med dansken
Cari Lyxdorph — hvilkert for 6frigt &fven douerét
sin formogenhet till Malmo stad — 6ppnade guld-
smeds- och juvelefareverksamhet. Denna blef i
synnerhet sedan den flyttats till Adelgatan den
forndmsta och stdrsta inom staden.

Efter ett lif fullt af idogt arbete dog D., som
ofvan namnts, 1875, hvarvid befanns att han i
valgorenhetssyfte skankt sa godt som hela sin
formogenhet, hVilken nii med ranta pa rartta Vuxit till
500,000 kronor, for hvilket belopp Dahlgrenska
stiftelsens_ rtyd hem blifvit uppfordt. — B %gnadens
arkitekt &r hr A. Anderberg fran Stockholm och
byggnadsarbetet ar Utférdt under ledning af bygg”
mastaren hr Joh. Avill.

é

UTT OVANLIGT PROTESTMOTE. Det éar be-
Tbh kant, hurusom till innevarande ars riksdag
aflatits en kunglig proposition om delning af det
vidstrackta Hernosands stift. Som villkor for
denna delning har uppstallts Vaxjo och Kalmar
sifts sammanslagning till ett, med stiftstyrelsens
sate forlagdt till \Vax)o. . .

Denna bebadade kyrkopolitiska revolution har
af Kalmar stifts befolkning métts af ett kraftigt
motstand, som tagit form af ett under stor till-
slutning' hallet protestméte i Kalmar annandag
pask. Fran Oland hade flere hundra personer
rest ofver till stiftsstaden med extrabatar. Redan
vid 1-tiden ﬁa middagen borjade samlingen a
Stortorget, och klockan 2.15, nar de kommunalvalda
ombuyden, 72 till antalet, jamte mbtesbest?/relsen
upptagade fran radhuset till torget, dar framfor
domkyrkan en i svenska fargerna kladd talarstol
var rest, berdknades de férsamlade uppga till
omkring 10,000 personer. Efter afsjungandet af
psalmen 426, vers 4, med ackompanjemang af

STAPSINITFLLFT
I 1*¢,

HR MATIJSTROM | TALARSTOLEN.

HERM. SANDBERG FOTO.



massingsmusik, och »Harliga land», bestegs talar-
stolen af navigationsskoleférestdndare Maijstrom,
som efter ett inledande tal, dari han redogjorde
for fradgans utveckling och nuvarande lage, upp-
laste ett forslag till protest, som slutade s&lunda:
»Frén stader och landsbygd och stiftets alla delar
samlad till moéte i stiftsstaden, afgifver Kalmar-
bygdens befolkning enigt, fritt och otvunget pro-
test emot den foreslagna indragningen af Kalmar
stift och krafver att frdgan om ordnande af de
kyrkliga forhallandena i nordliga Sverige loses
utan krankning af befolkningens i Kalmarbygden
genom sekler hafdvunna ratt». Ett kraftigt ja
besvarade talarens- frdga, om de forsamlade gillade
protesten. Daérefter sjongs »Ur svenska hjartans
djup en gang», hvarefter talaren manade till att
hoja ett lefve for konung och fadernesland. Dar-
efter sjongs »Du gamla, du friska, du fjallhoga
nord» och »HOr oss, Svea», hvarefter akten afslu-
tades med ps. 500, v. 7. De kommunalvalda om-
buden, af hvilka intet saknades, underskrefvo
darefter protesten, som kommer att tryckas och
ofversandas till hvarje ledamot af riksdagens bada
kamrar.

Vi meddela i dagsnumret en bild af den ovan-
liga demonstrationen, tagen under det kapten
Maijstrom holl  sitt anférande frén talarstolen
framfor domkyrkan.

*

A KTIEBOLAGET SVENSK Konstslojdutstéllning
-A (S. Gidbel) hade under veckans forsta dagar
en varexposition af textilarbeten anordnad i sina
lokaler vid Norrmalmstorg. Bland de utstallda
numren marktes en dorrinfattning & bla boj med
motiv af rosor i ljusgréon applikation samt dartill
horande stores & ljusgron etamin med rosmotiv i
blatt, den forra komponerad af A. Wallander, den
senare af froken Fr. Lonngren. Det hela ar en
sardeles dekorativ komposition, lugn i fargen och
forndm i monstret. Vidare forekommo en synner-
ligen smakfull portiar & bld boj, med stiliseradt
blommotiv i rodt, som afven har artisten Wallan-
der till upphofsman, och broderier i empirestil,
utfoérda & gront siden med silkesbroderier i gult;
dessa senare aro komponerade af froken Lonngren.

For ofrigt bjod den intressanta utstallningen
pd en myckenhet smarre och storre fargfriska
serverings- och lysdukar, bordlépare, kuddar, gar-
diner m. m., som helt visst torde komma att bli
eftersokta af den publik, som bast forstar upp-
skatta en nobel textilkonst, namligen kvinnorna.

*

AN UTSTALLNING af karrikatyr- och skamt-

1 teckningar har af den energiske och insiktsfulle
konsthandlaren hr Axel Hallin hérstddes anord-
nats i konstforeningens lokal vid Vastra Trad-
gardsgatan. D&ar moter man representanter for
karrikatyrens djarfva och satiriska konst fran
Frankrike, Tyskland, England, ej att forglomma
vart eget lilla land, alla mer eller mindre drastiska,
genialiska och ytligt humoristiska.

Maéstare s&dana som Bac, Steinlein, Forain och
Gibson, de &n saftiga, an symbolistiska Jugend-
tecknarne och vara egna med Alb. Engstrom i
spetsen ha kladt de trista vaggarna i Konstfor-
eningen med riktiga orgier af mansklig darskap;
det ej minst intressanta ar.de olika nationaliteter-
nas uppfattning af karrikatyren i konsten och af
de kretsar, som i hvarje land &ro sarskildt utvalda
till offer for de respektive tecknarnes stift.

»V 1'V-VX.
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KUNGL. TEATERN uppférde den 14 dennes
»Don Juan» med hr Sjoberg som debutant i
guverndrens parti  Hr S. har ldnge gjort sig
fordelaktigt kand fran konserttribunen, hvarfor
hans debut & scenen emottogs med ett visst in-
tresse. Den utfoll ock synnerligen lyckligt i vokalt
hianseende. Debutantens klangfulla och omfings-
rika basstamma gjorde sig fortraffligt gallande,
och textuttalet var synnerligen tydligt. | drama-
tiskt hanseende rojdes nyborjaren, men si er-
bjuder ock denna roll foga att gora utaf. Den
talrika publiken gaf sitt bifall lifligt tillkanna.

~\4 USIKFORENINGEN gifver sin sista konsert
++g for sdsongen instundande tisdag, d& Friedrich
Kiels oratorium »Kristus» utféres under medverkan
af bl. a. hrr Lundqvist, Nyblom, Wallgren och Strém-
berg samt fru Dina Edling, som nu, efter att gj
pad lange hafva upptradt offentligt, ater later
héra sig.

A ULINSKA KVARTETTENS femte och sista
iN kammarmusiksoaré for denna sasong var ag-
nad uteslutande at svenska tondiktare: A. F. Lind-
blad, Franz Berwald och Wilhelm Stenhammar.
Lindblads f-durkvintett med sin ljusa, idylliska
stamning utgjorde inledningsnumret, som efter-
traddes af Berwalds manliga och djupa pianokvin-
tett i c-moll, hvari hr Stenhammar pa ett glan-
sande satt utférde pianostimman. Sist kom som
novitet en violinkvartett i f-dur af hr Stenham-
mar, hviiken komposition p& grund af sin nobla
hallning och sitt ratt margfulla, ehuru ej alltid s&
sjalfstandiga innehall gjorde stor och berattigad
verkan.

QANGSALLSKAPET 0. D:s sedvanliga vArmatiné
i Musikaliska akademien hade lockat i det
narpiaste fullt hus, men ndgon storre entusiasm
infor prestationerna kunde ej spéaras, kanske dar-
for att dessa konserters karaktdr mer och mer
halla pé att 6fvergd fran korsdngprestationer till
vanliga symfonikonserter med orkestral och vokal
sammansattning. Af sidana behofver hufvudsta-
den ej fylla sitt behof frAn Uppsala. Ocksé blefvo
de rena studentkvartetterna mest uppmarksamma-
de, hvaremot Th. Gouvys varkantat, som for 6frigt
verkade mosaikarbete, Schuberts »Gesang der Gei-
ster Uber den Wassern» och orkesternumren af
Sdderman och Massenet mindre lifligt senterades.

wN FOSTERLANDSK SOARE, anordnad af Stock-
TJ holms frivilliga skytteféreningar for att anskaffa
medel till inkép af Mausergevar, var tisdagen den
14 dennes anordnad p& Musikaliska akademien.
Den vackra festen, som var besokt af en talrik
och representativ publik, kdnnetecknades af sann
patriotisk stamning, som hélls vid samma varma
hjartegrad allt fran den fortraffligt framsagda pro-
logen intill nulle Yvonne de Trévilles sista for-
klingande sluthummerston. Programmets nummer
utgjordes forofrigt af ett intressant foredrag om
den allménna skjutskicklighetens betydelse i krigs-

[A.»Si
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i ljumt, saltadt vatten ien fiskkittel geléskal,

hvarftals med sockret.
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tid med belysning fran de Wets operationer under
boerkriget, en statlig faktscen mellan kaptenerna
Drakenberg och Fick, ett violinsolo af konsert-
mastar Zetterqvist och ett par franska romanser
af hr Danckwardt.

I Yvonne de Tréville stiftade var publik den
forsta bekantskapen med en tydligen dramatiskt
anlagd sangerska af hogt uppdrifven koloratur
fardighet. Som man lar ha hopp om att fa aterse
henne pa scenen, torde ett lampligare tillfalle till
ett nadrmare beddmande af hennes konst snart
erbjuda sig.

ONSERTFORENINGEN gifver sin fjarde och

sista folkkonsert for innevarande arbetsar i
dag lordag kl. 8 e. m. i Musikaliska akademiens
stora sal. Programmet upptager W. A. Mozarts
symfoni, d-dur, op. 38, for orkester, L. Spohr, Ro-
mans for klarinett med orkester, A. Halléns Vasa-
marsch ur sviten »Gustaf Vasas saga», Pa fjallet,
stamningshild for strdkorkester af Erik Akerberg,
Bergmanden, dikt fér baryton och orkester af
Emil Sjogren, samt Oberon-uvertyren af C. M. von
Weber.

Arade annonsorer!

Pa grund, af upplagans betydliga steg-
ring bora mindre annonser till Idun vara
inlAmnade senast Iérdagen fore den vecka,
i hvars nummer de &aro afsedda att in-
foras, annonser pa en eller flere sidor
annu tidigare efter sarskild 6fverenskom-
melse.

Med utmarkt hogaktning
IDUNS EXPEDITION.

Ef- (f. 6 pers.,j.

6 hg. benfritt oxkétt,

KOKSALMANACK

Redigerad af

Elisabeth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmodera-
knrs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN 26 APRIL—2 MAJ 1903.

Sondag: Nasselkdl med forlorade
4gg; kokt makrill med kaprissds; stekt
kalkon med salader; apelsinkompott med
gradde.

Mandag: Griljeradt buljongskott
med potatis; saftsoppa med klimp.

Tisdag: Kottsoppa; stekt stromming
med konserverade arter.

Onsdag: Fléskkotletter med potatis ;
katrinplommon med grédde.

Torsdag: Arter med flask; véfflor
med sylt.

Fredag: Artpuré med rostadt bréd;
kottpuding med makaroni.

Lordag: Salt lax med stufvad po-
tatis; slatvalling.

Nasselkal med forlorade dgg
(f. 6 pers.;. 2V2 lit. spada nésslor, V2 lit.
korfvel, 3 msk. mjol, 2 msk. smér, 2
lit. buljong, hvitpeppar, salt, socker.

Beredning: Nasslorna och korfveln
rensas, skoljas mycket noggrant och
forvéllas i kokande, saltadt vatten omkr.
15 min., hvarefter vattnet afsl&s och
gronsakerna laggas pa sikt att afrinna.
De hackas fint, bestrés med mjolet och
frasas darefter i smoret. Den kokande
buljongen paspades, litet i sander, och
kalen far koka med tatt slutet lock
omkr. 1 tim Den skummas val, afsma-
kas med kryddorna och serveras med for-
lorade &gg.

Kokt makrill (f. 6 pers.). 2 kg.
makrill, 2 tsk. attika, 3 msk. salt, 2 lit.
vatten.

Till garnering: 1 knippa persilja.

Beredning: Fisken urtages, hufvu-
det far kvarsitta. Den skoljes val, tor-
kas med en fiskhandduk och ingnides
déarefter med attikan samt 1 msk. salt.
Fisken nedlagges, med ryggen uppat,

med sil och far hastigt koka upp. Fisk-
kitteln flyttas darefter at sidan och
fisken far sakta koka omkr. 20 min.
D& fenorna latt lossna ar den fardig.
Den upptages genast ur spadet, upplag-
ges pa varmt fiskfat, garneras med per-
silja och serveras med kaprissas.

Kaprissas (f. 6 pers). 1 msk. (20
gr.) smoér, 2 msk. mjol, 3 kkp. fisk-
spad, 1 kkp. grédde, 2 msk. kapris, salt,
socker, hvitpeppar, 1 dggula, (1 msk.
vin).

Beredning: Smér och mjol sam-
manfrasas, fiskspadet och gradden pa-
spédes, litet i sander, under flitig ror-
ning, och sasen far koka 10 min. Den
afsmakas med kaprisen antingen hel eller
fint hackad samt kryddorna. Sist till-
sattes |d,en uppvispade &aggulan och 1
msk. vin om sd onskas.

Apelsinkompott (f. 6 pers.). 8
apelsiner, 70 gr. strésocker.

Beredning: Apelsinerna skalas, ska-
ras i skifvor och alla kéarnor borttagas
noga. Apelsinskifvoma laggas i en

ter 2 tim. fransilas saften som darefter
far ett uppkok och halles kall ofver
apelsinskifvoma. Apelsihkompotten ser-
veras med gréadde.

Stekt stromming (f. 6 pers.). V2
val strémming, 2 msk. salt, 1 &gg, 2
kkp. stotta skorpor.

Till stekning: 6 msk. osmalt
flottyr eller 4 msk. (80 gr.) smor.

Sas: 1 hg. brynt smér, citronsaft.

Beredning: Strémmingen rensas
ryggbenet borttages, hvarefter den skél-
jes val och torkas pa fiskhandduk.
Strémmingarna skaras latt, ingnidas dar-
efter med saltet, doppas i det uppvis-
pade &gget och véandas i de stotta skor-
porna. Flottyren upphettas i entackjams-
panna, tills iden blir rykande het, strém-
mingarna ildggas och far steka omkr.
2 min. p& hvarje sida. Anvandes smor
till stekningen, brynes detta, strom-
mingarna ilaggas och fa steka 5 min.
pa hvarje sida.

Till sasen brynes smoret latt och af-
smakas med citronsaft.

Kottpudding med makaroni

hg. spack, 1—2 &gg, 3—4 kkp. mjolk,
V2 kkp. stotta skorpor, V2 tsk. hvit-

peppar, 1 msk. salt, 2 hg. makaroni,
vatten, salt.
Till stekning: 1 msk. (20 gr)

smor, 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Kottet tvattas med en
duk!, d-oppad i hett vatten. Spacket
skrapas, skares i tarningar och drifves
tillika med kottet 3 ggr. genom Kkott-
kvarn. Aggen och mjolken vispas till-
sammans, de stotta skorporna ildggas
och fa std och svélla 1 tim. Kottet
arbetas med kryddorna och skorpbland-
ningen, tills farsen &r smidig och sam-
manhéngande.

Makaronin brytes i V2 dem. langa, bitar
och forvalles i saltadt vatten. En form
smorjes och bestros med stotta skorpor,
hvarefter fars och makaroni nedléggas
hvarftals, forsta och sista hvarfvet bor
vara fars. Sist ofversiktas puddingen
med stotta skorpor. Den graddas i
vattenbad ofvanpa spisen omkr. 2 tim.
och serveras med steksds eller skiradt
smor.
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Annonser inférda genom

Svenska Kurortsforeningen.
bekvama, bill,

s BOFGNOIMS Hafskuranstalter s

i sydlandskt klimat med hafsbad af sérdeles jamn temperatur. Modern, fullstandig
brunns-, bad-, luft- och kallvattenkur. Hetluftsapparater. Solbadspaviljong med gymn.
apparater i det fria. 1:a klass strandhotell och badrestaurant, ltaliensk strakorkester.
Prospekt gm kamreraren. Tillhandahéllas &fven i Stockholm & Turistféren. byrd samt
Resebyran, Operahuset.

Marstrands hafskuranstalt.

1 juni—1 oktober. Lakare: Intendenten D:r Bauman. D:r G.
Falk: massage och sjukgymnastik, D:r O. Sandberg (efter midsommar):
mag- och tarmsjukdomar. Kamrer: Y. Froblom. Fullstandig brunns-

Juni—sept,

och badkur. Gyttjemassagebad, nauheimer- och kreuznacherbad m. m,
Oppet 23 maj Nauheimerbad med flytande kolsyra. Begar
—12 sept. " prospekt
Intendent: genom
D:r Fr. Odenius, Kamrerkontoret
Stockholm. Falkoping- Ranten

1.100 fot ofrer hafyet d. 4. lika hogt som Jamtlandska kurorten Morsil.

Rorrtelie bafshadanstalt Siene o, Lo

Vidtberémda gyttjemassa
ge- och tallbarrsbad jamte 6friga brukliga badformer. Nauheimerbad
med flytande kolsyra. Synnerligen vackra resultat vid behandling af
rheumatism. Vacker natur med vidstrackta promenader. Sunda bo-
stader med landtligt lage. God restauration; billiga lefnadsomkostna-
der. Elitkapellet. Lawn-tennisplan. — Ansokningar till fria bad in-
sandas fore 15 maj. Lakarevarden bestrides af D:r A. Brandt. Kamrer
Th. Ohlson expedierar bestallningar & rum och badtimmar samt 6fver-
sander prospekt, som dfven erhdllas & Turistforeningens byra i Stockholm.

Dietisk kur for sockersjuka m. m.

Ronneby gise

Gyttjemassagebad. Stalbad. Hafsbad.
Sasong 1 juni—31 ang.

Ofverlak.: Doc. D:r John Sjoéqvist, Stockholm.

Naturskont lage nara Ostersjon.

Fullstdndiga prospekt gratis och franco gen.

Nytt tidsenligt pensionat.

Brunn

Brunnskontoret.

Soderkopings Brunn och Bad.

1 juni—1 september. Fullstandig brunns-och badkur. Nauheimerbad.

Elektricitetsbehandling.

Sjukgymnastik och massage.

Barrskogsluft.

Nya bostadsvillor inom brunnsomrédet med fullt tidsenlig inredning.

God restauration. — Intendent: D:r Sven Wallgren.

spekt genom Brunnskontoret.

rlcehamns

LEDIGA PLATSER

Platssbkande, begar prospekt
samt gor er noga underrattad om
Broderna Eendtz’
Sprak- & Handelsinstitut
(Malmo aldsta och s:a Sverigesstorsta.)

De flesta af vara elever erhdlla platser.

ofbisdh S
ar flicka, kunnig r linfe- o. enklare

kladsém ss. barnklader m. m. far nu plats.
Svar till »D:r A », speceriboden 64, Mast.-
samuelsgat., Stockholm.

Vid
Goteborgs Hogre Samskola
kommer till instundande hosttermin att an-
stallas en lekklasslararinna. Kompetens:
fulLtdndig utbildning (Kindergarten) och
nagon praktik. Formanliga I6nevillkor efter

graden af kompetens. — Ansokningar in-
sandas fore utgangen af denna manad till

undertecknad.

ARTUR BENDIXSON
Rektor.
K " |
Ungorelse.

Platsen som stadssjukskoterska i Orn-
skoldsvik kungoéres harmed till ansokan
ledig. Befattningen tillsattes for fem &r i
sander med under denna period forbehallen
o6msesidig uppsagningstid af tre manader.
Skoterskan atnjuter i arlig 1on 700 kronor
samt uppbar dessutom for vard af sjuka
sarskild ersattning enligt taxa. So6kande
skall forete intyg om god frejd samt om
sundhet och tillfredsstallande utbildning.
Ansokningar skola stéllas till Halsovards-
namnden i Ornskoldsvik och ingifvas inom
30 dagar fran denna kungorelses inférande

i allmanna tidningen.
Ornskéldsvik den 17 April 1903.

Halsovardsnamnden.

Rum och pro

Sanatorium och Vattenkur
Sasong:
fran Kamrerarekontoret.

1 juni—! sept. Prospekt portofritt
Lakare: M. Matell.

Hushallerske- eller Kokerske-

plats erhéller enkel, ansprakslos flicka (halst
aldre) pa herrgard i finare familj en half
mil fran Upsala. Néarmare uppiysningar
lamnas af Upsala Platsbyra, Upsala.

pn troende, bildad flicka, som &r road af
~ husllga} _set/ssl_or kan som hjalp och sall-
ri

skap mo vivre under sommaren kom-
ma” ett stilla hem i vacker_skogstrakt i
Smaland. Svar till »A. L. Z.», Lagans

station p. r.
Kvinnlig sjukgymnast

kan for sommarens badsdsong 8 juni-
21 aug. erhalla anstallning i Kallvik: An-
sokningar torde séndas till D:r W. Berg-
wall, Vastervik.

Vid Vaxjo Elementarlaro-
verk for flickor

(7 kL) finnes en larinneplats ledig att till-
trada nésta hosttermin med undervisnings-
skyldighet i franska spraket, klasserna
I—VII. Lon 1,100 kronor jamte bidrag till
pensionsafgift. Tjanstg. 24 tir i veckan.
Ansokningar jamte vederborliga kompetens-
intyg insandas fore den 10 maj till skolans
forestandarinna

T ararinnor, ~vérdinnor, sallskapsd., affars-

och hushallsbitr. erhalla goda platser.
Norra Inack.-Byran, Master Samuelsgatan
62, Stockholm.

Lararinneplats

vid Majoraas Elementarlaroverk for flickor,
Goteborg. Hufvudamnen: Matematik i de
mellersta och hogsta klasserna samt Fran-
ska spraket® i kI. VI—VII]. Kompetens-
villkor: afgangsexamen fran Hoégre Léra-
rinneseminariet och helst afven vitsord om
foregaende praktik. Lonevillkor: 1,200 kr.
med forhdjning enligt antagen lénereglering,
dérjamte bidrag till pensions- och sjukkassa.
Ansokan och_betygsafskriftcr insandas fore
den I:sfa maj.

A Styrelsens végnar:
Ida” Hellander,
Forestandarinna.

T familj af sex personer finnes plats fran
1 l:sta maj eller juli for béattre anspraks-
16s flicka, som ar villig ataga sig en koksas
sysslor (matlagning m. m. Ej tvatt). Svar
med uppgift om Ionevilkor, betygsafskrifte
samt fotoI ra&i sandes till »Familj», Kristine-

stad, Finlan

260

EH i

Too

seras tili L. Linder, Ljusne.

=

*

bergsgatan 3 B, Sthim Etabl. 1887.

En lararinneplats vid Ljusdals En..
skilda Siimclrnla mod nnduriTit,

=@ 2

nens borjan, Lon 600 kronor.
fore 15 maj (i
Ljusdal.

Lararinna

ansprak samt referenser till _
Carl Cristensoi
Seglora pr Fritsla.

£33

@

byrén, Goteborg.

Iduns exp.

Yid Filipstads Elementar’
skola for flickor

. Svar till »Varmlandska 19 ar»,

v -

ordad tjanstgoring, samt
lararinnebefattningen vid den forb€

de skolan, hvarfor [onen ar 800 kr.
Sokande till den forra bér hafva genom.

gatt Hogre lararinneseminariet, till den se.

-

maj till dess ordf.
K. O. Tellander.

Vid Vanersborgs elementar-

skola for flickor

ar plats ledig for en lararinna med under-
visningsskyldighet i naturkunnighet ocl
matematik. Tilltradet sker vid nésta ter
mins borjan och l6nen utgér 1100 kr. pr ar
Ansokning sker senast den 15 nastk. maj.
Styrelsen.

Platsen som dlistrikts
sjukskdterska

i HOgsaters

maj.

dagen vid vard af icke farsotssjuka. An
sokan, atfoljd af prast- och lakarebetyg, in
tygofverval vitsordad tjanstgoring & storre
sjukvardsinréttning under minst elt rs tid,

under minst 1 méanad, séndes till skéterske-
namndens ordférande D:r Aug. Lindblom,
adr. Hogsater.

Vid Lindesbergs Samskola
blir till_hosten en léararinneplats ledig. Un-
dervisningsskyldighethufvudsakligen 1 tyska,
geografi och svenska. Lonen 1000 kr.” An-
sokningshandlingar insédndas fore 15 maj till

Samskolans Styrelse

PLATSSOKANDE
Véil:dinn_ecPlats o
sokes af medelalders, bildad ankefru i fint

hem hos d&nkling eller ungherre. Finnes
barn utlofvas karleksfull omvardnad. Van
att bandleda tjanare. Fina referenser. Svar
till »Verkligt duglig vardinna» under adress
S Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

"Dildad, musikalisk och huslig flicka af
L' god f_amll{E onskar plats. Svar emotses
snarast till »Elisabeth», Séderhamn.

L?ildad flicka soker plats, kunnig i matlag.,

bak., sbmnad, ordentlig, sparsam, glad.
Svar_»Villig, Duglig», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyra, Sthim.

Lararinna
1gvi(_i sam_-kola) onskar, tilloringa sommar-
erierna i godt hem pa landet mot det att
gifva ett#)ar lektioner dagligen. Ar tyska
spraket fullt maktig. Undervisar i slojd.
oda referenser. Vidare genom bref till
»Frisk mod» under adress S. Gumzlii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b
lats sokes, af en 33 ars flicka som sall-
&* skap at aldre dam. P& lon fastes min-
dre afseende. Svar till »V.», Iduns exp.

" badort.

TTng flicka 6nskar plats i godt hem, som
~ sdllskap och hjalp. Kunnig i matl.,
bakn., Kkladningssomnad, handarb., trasni-
deri. Svar till »Villig 22 ar», Vasterasp. r.

Ung kvinnlig sjukgymnast

onskar Under sommaren”anstallning i familj
pa landet eller ock medfélja till badort.
Svar till »Mass6s 1903», -duns exp.

Utadgad, battre flicka ©nskar plats antin-
~ gen som vardinna, husforestandarinna
eller att® undervisa barn i &alder 7—9 ar.
Genomgatt hushallsskola och smaskole-
semin.  Undervisningsvan, kunnig i sdm-
nad m. m. Svar till »Barnvéan» under adr.
S. Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

Plats hos aktningsvard familj,

onskas af bildad 28-arig flicka som &r fullt
kunnig i hushalls skétande samt handarbe-
ten och ofriga inom ett hem férefallande
6romal. Svar till »H. L» p. r. Falken-
erg.
Un ung, glad och hurtig sljukskéterska
onskar medfdlja herre eller dam till
Goda betyg finnas. Svar m. Eva
Froberg, Vasteras.

Kvinnlig sjukgxmnast

onskar plats pa laridet eller medfélja till
badort. ~ Svar till »Van gymnast» under
adr. S. Gumalii Annonsbyra, Stockholm.

we o
A storre herrgard
onskar ung flicka af god familj mot fritt
vivre undervisa i Naéaslekar och folkdanser
under en af sommarmanaderna. Svar markt
»M.» inséndes till l1duns exp.

TTng bildad flicka Onskar omot fritt vivre
~ medfolja dldre dam pa utrikes resa;
eller ock plats som lararinna i familj, som
vistas utrikes. Goda rekommendationer.
Iduns exp.

PN ung flicka af ?od familj,o forlofvad,

(‘)nskar_(?a frun tillhanda i nagon béttre
familj. Vid 16n fastes ej afseende. Svar
emotses tacksamt af »E. J.», Roédbodtorget
p. r., Stockholm.

Sjukskoterska med mangarig er-
farenhet soker plats till sjukhem eller sjuk-
vard i hem. Ar dfven villig och kunnig i
husliga sysslor.  Betyg och ref. finnas,
Svar t. »Sjukskoterska 29», Iduns exp.

Ofyarig, battre flicka dnskar till d. 1 aug.

lats) att p& egen hand foresta ett en-
kelt hushall hos tjansteman. Sv. t. »1903»,
Ostana p. r.

TTTI ett cenkelt och godt (hélst troende)

hem pa landet 6nskar en vid elementar-
undervisning van lararinna plats till host-
terminen eller forr. Goda rekommendatio-
ner fran flerdrig verksamhet finnas. Svar
torde godhetsfullt séndas till »A. W. 40»,
tidningskont. Observatorieg. 8, Sthim, f. v. b.

| GODT, trelligt hem o©nskar ung, bildad
A flicka af.god familj plats som hjalp och
sallskap. Ar intressserad af hushallsgoro-
mal. Nagon 16n 6nskas. Svar till »Musika-
lisk», Cimbrishamn, p. r.

Informator.

rN seminariskt bildad flicka dnskar plats
u i familj for att undervisa i vanliga skol-

maren plats hos lékare eller i familj.

Elev

inaste kok. Ansokan atfoljd
ch rekommendationer insdndas
under adr. S. Gumelii An-

Angenam sommar.
Inackorderingar mottagas pa langre eller

). V4 mil fran jarnvégsstation,
post- och telefonstation. Bad-
»iano.  Tillfalle att tala tyska.
60 kr. per manad. Svar till

familj som &ger en
mycket vackert be-

Pris 85 kr. i méanaden.
85» under adress S. Gu-

OBS.!

For resande till Goteborg,

Undertecknads Hotell Pensionat,
!
f'
Vordsamt
Anna Oster.
Rikstel. 52 69.

tig familj, helst pa landet i treflig trakt.

En 17 ars

°

Fattig studerande oSOker plats som infor- :

mator. ~ Utm. bet. fran tva forut innehafda
informatorsplatser. Refl. torde benéget sénda
svar till »Theodor», Lund p. r.

Battre flicka,

néé;ot musikalisk, som genomgatt 6 Klasser
vid laroverk samt kurs 1 s&val kladsomnad
som matlagning, soker plats som séllskap
och hjalp. Sv. t. »M. 22 &r», Térebodap. r.
Orivatvéard Onskas af ett sjukhusbitréde.

Prima ref. finnas af lakare. Afven van
vid sinnesvard. Sv. t. »Van», Iduns exp.

I FIN familj, som vistas pa landet, énsk.

ung flicka plats under sommaren att un-
dervisa i sdng och piano. Ar f. d. elev af
Musikal. Akad. och Signe Hebbe. Sv. till
»L. H.», Iduns exp.

pN bildad, tysk dam, som talar engelska
~~ och franska, soker till Auni plats'i god
familj, i narheten af Stockholm eller Gote-
borg, som sillskapsdam eller for 1&2barn.
Basta ref. och betyg kunna presteras. Svar
till M. G.», Iduns exp.
1 Q-ars flicka, ndgot kunnig i matlagning
A+ och bakning, onskar plats med eller
utan 16n, i hushall, dar tillfalle gifves att
lara mera. Svar t. »A. 19», Vingaker p.r.
1 usforestandarinneplals eller som skoter-
~ ska och sallskap at sjukling sokes af
34-3rig flicka med erfarenhet fran mangarig
dylik verksamhet. Goda ref. finnas. Sv. t.
»Smalandska», lduns exp

Iflrlarj musikalisk flicka soker plats
BliUaU} nu genast som séllskap i battre
familj. Svar lortast mojligt till »Lilian»,
Karlshamn p. r.

7M tjuguarig Hicka, som genomgatt lara-
-Li rinnekurser i sléjd och handarbete, 6n-
skar under sommarmén. komma i familj
for att meddela ungdom undervisning.

Sv. t. »Hyfvelbank >, Iduns exp , Sthim.

PN ung, hurtig flicka, af god familj, samt

fran landet, onskar plats i.battre hem
som hjalp at husmodern. — Ar kunnig i
matlagn. och bak., handarb. och sémnad. —
Smé prét. Sv. emotses till >23 ar», lduns exp.

En ung man af god familj onskar
anstallnin

bildadt hem.

Referens: herr Lennart Lundberg,
23 Banérgat., Stockholm.

Svar till »Pianist», Iduns exp., Sthim.

U. LU mot fri_resa och fritt vivre, lasa med
minderdrig. Svar till »Verksamhet» Jon-
képing, p. r.

? p. r. Eslof.

& storre gard eller prasthus i sodra Sve-
e sokes genast eller i narmaste tiden af

; landlbrukaredotter. ~ Svar markt »S.»
- Q-rig flicka
0 g

u

h

H

P

S

Rekreationshem

2?

f

18 fru Josefine Horhammer

Sunne.

att vara till ndgon nytta i ett mindre

»L. J » Ljungby p. r
En ung flicka

o
sc

i Svar till »Familjemedlem»,

1 anhaltstation & Ostra Centralbanan, samt
N

Svar till majorskan M. Braun,

1g under sommarmanaderna 1>
som musiklarare, mot fritt vivre, i ett "
E

en verkligt fin familj for att grundligt

‘K
n

Dalarne.
Marielund, hérligt belaget vid Daldlfven,
nédra Leksand. Inackordering fr. 60 kr. pr
man. Adr. froken N. Ulander, Gagnef.



